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Gyermekhalandóság. 
szerre hoz hirt a távíró azzal, hogy a 

magyarság 10 év alatt mennyivel szaporodott 
és arról, hogy az alföldön a kisdedek szám a 10 
nap alatt mennyivel apadt. Mem foghatja el 
szivünket az öröm érzete a szaporodás felett, 
mert lesújtó a tudat, hogy mint szedi áldoza­
taikat a járványos betegségek, nem gyúlhat fel 
szivünkben a jól eső öröm lángja a terebélyes 
fa láttára, mikor magunk köröl a legfrissebb, 
legüdébb bimbókat letöretni s lehullni látjnk. 

Csak rövid pár nap alatt ötszáz kis ko­
porsót tettek le a földbe Mezőtúr és környé­
kén. S ez a csupán egy vidékről való, de min­
den nagyítás nélküli tudósítás arról tesz tanú­
ságot, hogy Magyarországban szánalmas hely­
zetben vannak a közegészségügyi állapotak. 
Lelki ismeretlenség, hanyagság, könnyelműség 
§ a bűnök sokféle neme játszik össze abbban, 
hogy a gyermek világ annyira ki van téve a 
szörnyű pusztulásnak. Nem csak a nagy mér­
tékben elharapózott járvány alkalmával, de a 
normális rendes körülmények kőzött is oly nagy 
Magyarországban a gyermekhalandóság, s oly 
nagy a gyermek korban elhaltak száma, mint 
sehol másutt. 

Pedig meg volnának mindama tényezők, 
melyek közreműködése által e megdöbbc. tő 
szám nagyságát lejebb szállítani lehetne. Van­
nak alkalmas közegészségügyi törvényeink, 
van különösen a 3—6 éves gyermekek érde­
keit védő ki?ded óvásról szóló törvényünk, van­
nak képzett és nagy gyakorlattal biró orvosa­
ink, vannak derék néptanítóink! ki mégis az 
egészségügy ennyi faktorának nem sikerült ez 
időig kedvezőbb viszonyokat teremteni, mint 
ezelőtt 11 évvel voltak. 

Én ennek is meg van az oka, mert azok. 
a kiknek legelőször állna érdekükben gyerme­
kük jólétét előmozdítani: a szülők kőny-
nyelmüek. 

Nehéz vád ez, melylyel apák és anyák 
egyaránt illetettek, de alapos. 

Nem szólhatok azokról, kik bíborban szü­
letnek s bársonyba öltözködnek, csak meg van 

százalék. Hiába óvják őket a külső behatások-l^nladás következtében elhunyt. A főherczeg való 
tóí, már születésök alkalmával magukkal hoz-jszimileg a Henrik főherczeg temetésén hűlt meg s 
zák a betegségek csiráit, a melyekért ismét a áióta folyton gyöngélkedett, de baja pénteken fordult 
szülőket lehet okolni, rosszabbra s azóta folyton aulyosbult, míg végre be-

Hát azok az ártatlan kicsinyek, kik nem következett a halál. — Az elhalt főherczeg harma-
biborban születnek, de nyomorúságban, kik nem 4ik fia néhai Reiner főhercseg, ki királyunk és Jó-
bársonyba öltöznek, de rongyokba, mennyivel.zsef főherczeg atyjának is fivére volt. Altábornfigyi 
inkább kivannak téve szenvedésnek és nyomo­
rúságnak. Mert az olyan gyermekek szülei, kik 
nehezen hurczolják az élet súlyos terheit az 
ezernyi anyagi gondok közt nem é r n e k rá 
gyermekeiket szeretni; s nem is sajnálják oly 
nagyon, ha kisdedeiket elhervasztja a halál 
fagya, sőt némelyek örülnek rajta, hogy meg­
szabadultak a neveléssel és eltartással járó gon­
doktól és kevesbedett egygyel azok száma, kik 
k e n y e r e t k é r n e k . Nem gondolják meg és 
nehezen akad olyan, a ki felvilágosítaná őket 
arról, hogy a kenyeret kérőkből lesznek a ke­
nyér k e r e s ő k , s nem tudják, hogy mily 
szörnyű bűnt követnek el akkor, midőn elveszni 
hagyják kisdedeiket kik arra vannak hivatva, 
hogy támogatójuk legyen egykor nekik és hasz­
nos polgárai az államnak. 

E tekintetben mégis legszerencsésebbek a 
közép osztályúak, az iparosok és kisebb keres­
kedők, kik nem lévén annyira elfoglalva a gon­
doktól vagy az élv hajhászattól, idejüket csa­
ládjaik körében töltve gyermekeikkel többet! 
foglalkozhatnak s jobban megóvhatják őket 
minden bajtól. 

De ha mint jelenleg épen ezek körében 
dul legnagyobb mértékben a járvány akkor, a 
közegészségügy hivatott őreinek könnyelműsége, 
a közegészségügyének elhanyagolása s a jóra­
való intézmények fogyatékosságában rejlik az 
ok. Ezeken pedig segíteni kell, mert nagy nem 
zeti és állami érdek fűződik ahoz. hogy a gyér 
mek halandósággal járó nagy kalamitás lehető­
leg enyhüljön. Segíteni kell haladéktalanul 
pedig elől kell járni a kormánynak, áss egyes 
v á r o s o k n a k s bizton hisszük, hogy nyomban 
követi őket a társadalom. 

Neptun. 

rangot viselt s a 45. gy. ezred tulajdonosa volt. A 
magyar főrendiház is egyik tagját vesztette el a fő-
herczegben. 

A gyógytan eredete. 

— A z uralkodóház g y á s z a . Még le sem 
telt a gyász, mit az uralkodóház Henrik főherczeg-

nak óva minden bajtól minden külső behatással, ért és nejéért öltött, s már ismét ravalaton fekszik 
ezeknek ellenőrzik minden mozdulatokat. És az uralkodóház egyik tagja: Zsigmond főherczeg, e 
mégis ezeknél is csak oly nagy az elhalálozási hó 15-én 65 éves korában influenzából eredt tüdő-
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á i éhtrfk. 
Feküdjetek, aludjatok, 
S majd mikorra felviradtok .' 
Puha kenyér, jó ropogós, 
Piros héjú, sárga dúczos 
Vár reátok kis gyermekim, 
Éhező kis magzatjaim! 

Hosszú az éj, soká virad, 
Kis Ferike majd nem marad. 
Jó anyácska! most adj enni, 
így nem fogunk elaludni; 
Régen várunk a kenyérre 
Inkább ne adj majd reggelre. 

Béggel adok, — reggel édes 1 
Majd tejet is a kenyérhez. 
Csak várjátok apa jöttét, 
Ő hoz nektek jó kenyérkét. 
Nézzétek a kis Mariskát: 
Mily nyugodtan várja papát! 

Kis Mariska beteg szegény, 
Nem is örül papa jöttén. 
Doktor bácsi ma hogy elment 
ü g y mondta; nem éri reggelt! 
De mi nem vagyunk betegek 
Én meg Feri, csak éhesek. 

Kicsordul az anya könnye, 
S omlik a könny, nincsen vége, 
Ne is legyen, minek lenne ? 

Ugy sincs hozzá elég könnye: 
Nyomort, s halált elsiratni 
S az éhséget könnyel ölni. 

S jön az apa késő éjjel 
Csüggedetten, kevés pénzzel; 
Abból sem telik kenyérre 
Koporsóra s szemfedőre 
Ment, a gyermek halálára 
A nyomor megváltására. 

Szől lösyné Ida. 

Bár ki vizsgálja szigorúan a gyógytan lényét 
s czéljait meg kell ismernie, hogy isteni eredetű. 
Az ókor legtöbb bölcsei s mythologiái megegyez­
nek abban, midőn az istenségnek, mint minden jó 
kutforrásának a legelmésebb s leghasznosabb talál­
mányokat tulajdonították, És ki kételkedik rajta, 
miszerint a gyógyászat az emberiségnek hasznos 
találmányok között a legfelsőbb lépcsők egyikét 
foglalja el ? Mi is kik a pogányság homályiból ma­
gasztos vallásaink fényes világára hivatánk elismer-
Ijük: hogy minden tudomány istentől, mint minden 
igaznak ősforrásából származik. 

S hogy a tudományokat, mint hogy azok igen 
bölcsen az emberi-nem javát tűzik ki czélul, — a 
világosság atyjától kaptuk. Ha tehát a gyógytan sok 
tudományt s művészetet használ, sőt a természet 
minden tanait az üránustól kezdve az utolsó bacil 
hisig átkarol; ha a régiek azt isteni művészetnek 
nevezek, mivel tanításai által képesek vagyunk em­
bereket gyógyítani, életüket sokszor megmenteni; 
ha ujabb irók azt a tudományok közzé sorolják, mi­
vel igazságok értelmesen megalapított rendszerét 
képezi, melyek a természet köz törvényéből merit-
tétnek s tapasztalat által erősíttetnek meg, akkor 
minden kétségen kivüi van, hogy a gyógyászat Is­
tentől származik, s így isteni eredetű. 

Ezen igazság még jobban szemünkbe tűnik, 
ha a gyógyászatról legrégibb tudósításokat veszünk 
tanácsul. Kétségtelen dolog, hogy az egészség egye­
düli alapja természetes boldogságunknak, követke­
zőleg az ember legelső s legforóbb kivánata lévén, 
magára legtöbb figyelmet s gondot vont. Ennél 
fogva kénytelenek vagyunk hinni, mikép mindjárt 
támadtak a földön férfiak, kik nyers s ártalmas ét­
kek helyett, jól készült s hasznos tápot rendeltek, 
8 e szerint ezek első orvosok gyanánt tekintendők.. 
s így az első szokások is lehettek?! Jóllehet pedig 

az ember természetes egyszerűsége, s mérséklete őt 
némely betegségektől megóvá, még sem volt ele­
gendő, hogy őt minden más kártékony hatályok, s 
azok eredményei ellen védelmezze; nem sokára 
kénytelen!tve érezé magát belső ösztönénél fogva, 
több kísérleteket tenni, hogy megtámadt bajától 
megszabaduljon. Némelyek, kik erre alkalmasbak­
nak látszanak, s mások szenvedéseitől meg voltak 
hatva, s a természet tudományok iránt nagy vonza­
lommal viseltettek, kizárólag ezen nemes felette 
humánus foglalkozásra szentelték magokat, egy­
szersmind üzletül fogadván a z t ' e l . . . Ily módon 
Yette eredetét a gyógyászat, mint eredménye a ter­
mészet azon erőinek, melyeket a mindenség alko­
tója az ember javára teremtett vala, ki nem fogja 
tehát eredetét Istenben helyezni, ki azt az értelém 
örök törvényeivel oly bensőleg összefüggő czélra 
vezeté? 

Már azon orvos is, ki szenvedő embertársá­
nak első segélyt nyujta, világosan bizonyította be, 
hogy minden enyhítő szereket az egyetem alkotójá­
nak köszönhető; neki valóban szükségesleg a ter­
mészetet, — mint a legjobb gyógymód tanítóját 
kellé követnie. 

Később az állatoktól tanult meg sok gyógy­
szert, melyet azok istentől kapott ösztönüknél fogva 
ismertek, s szokott bajaik ellen használtak. Még is, 
bár mily nagy legyen az orvos művészete, s fárad­
sága, soha sem fog az óhajtott sikerrel koronáztatni, 
ha a legnagyobb hatalom életünk urának befolyásá­
val nem dicsekedhetik; mert ő, a minden okok lég-
tökéletesb oka bir hatalommal a gyógyszereknek erőt 
hatást adni; s az ember élete s halála az ő kezében 
van. Azonban nem kell tagadni, hogy bölcselő orvos 
a gondviselés hatásában némileg mint miniszter 
részt ne vegyen, s hogy a gyógyászat, minthogy a 
szenvedő emberiségnek isten szándéka szerint, olyan 
segélyt nyújt, melyét sem gazdagság, sem hatalom 
nem adhatnak neki, ugy tekintendő, mint az ember­
szeretet legfőbb törekvése isten akaratának teljesí­
tésében. 

______ Dr.Kempf. 

Karczolatok. 
(Innen, onnan, — mindenünnen.) 

Végre valahára elkövetkezett az igazi tél is. 
Idáig órénkint változott az idő mint a mai szép 

rok migrinje, de azok a változások legtöbb-
nyíre ő sz i i dő variácziói voltak. 

Élst g halál. 
E világ egy velünk játszó 
Délibábos lenge kép. 
Vig mosolyok, bánatkönnyek: 
Csalfa látszat, hamis gyöngyek; 
Misem hü csupán: a z é g 1 

A dicsőség alvilága, 
Esti fény; hamar kiég, 
Szépség, remény és szerelem: 
Virág, mely a sírnak terem 
Örök hü csupán: az é g . . . 

Hányt hajók vagyunk, — és az ár 
Hübról habra bajt odébb. 
Ábránd-sugár az ész fénye, 
S bár világot hint a rögre; 
Enyh adó csupán: az égi 

H. Suchán Elemér. 

Egy szép asszony kegyeiben, 
— Rajz. — 

Egy szép asszony kegyeibe jutni nem könnyű 
dolog, de egy szép asszony kegyeiben megmaradni 
szászörta bajosabb I 

Ha önök ismernék Éliz ő nagyságát, tizőjük 
közül kiienczen bizonyára azt állítanák róla, hogy 
hisz ez az asszony nem annyira szép, mint.. . Itt 
aztán következnek egy halmaz jelző: mint kedves, 
mint szeretetreméltó, sikkes, hőditó, kellemes ha­
rapni való stb. stb 

Hát lehet, hogy igazuk van, de én vagyok az 
a tizedik a ki Eliz ő nagyságát szépnek is tartom. 
Ovál arczát kedves szemek sugarai teszik szelíddé; 
halvány kék szemek a melyek oly álomszerűén csu­
kódnak le néha-néha, mintha gyorsan elakarnák 
zárni ama pillantásokat, melyek a mi veszedel­
münkre vannak teremtve. Gesztenye-szín haját esi 
nos kis fürtökben engedi homlokára hullani, nem 
azért, mert tuűja, hogy jól áll neki, hanem csupa 
asszonyi divatból. Az ajkát hiába akarnám lefesteni, 
nem sikerülne. Azt látni kell, ha össze van csukva, 
azt hallani kell, ha kellemes csevegésre nyílik fel. 
Alakja karcsú, sugár mint egy seráphé, ugy hogyha 
kedvencz keringőjében átöleled ugy gondolod 
mintha repülnél véle a boldogság ismeretlen tar­
tományába. 

Gyermekkoromban csak távolról ismertem őt, 
csak annyit tudtam rólla, hogy későbben szerelmes 
tudnék bele lenni. Azután következett egy hosszú 
idő, mely alatt nem is látttam őt, sőt csaknem egé­
szen el is feledkeztem róla. 

Nem régen egy házi mulatságon megismerted-1 
tem aztán vele. Hidegen, az udvariasság kimért kor-1 
látai között fogadott s ámbár nem tarthattam igényt 
semmiíéle kiváltságra, ugy éreztem mintha jobb lett 
volna ezutánra is ismeretlenül csodálni ebben a fia« 
tal asszonyban azt bájt, mely engem minden talál-j 
kozáskor meghódit, magával ragad. | 

Az egész estén át, kerestem az alkalmat, hogy 
legalább észrevétessem vele magamat, majd eszébe 
hoztam a „régi** idők kellemes perczeit, a melyekre 
én oly jól emlékeztem, s a melyekről ő nem tudott 
semmit, ügy áltam előtte mint egy teljesen ismeret­
len, ő pedig ugy tűnt elembe most, mint megújuló 
képe ama régi ideálnak, mely titokban lopta be ma­
gát szivem rejtekébe s most legkisebb reményt sem 
nyújt ahoz, hogy valamikor eme titok közös titkunk 
lehessen. 

Előttem lebeg sugár alakja most is, mintha itt 
járna mellettem pompás uszályos ruhájában, keblén 
csillogó fémkövekkel ajkán szüntelenül azzal a mo-
solylyal, melyeket most sem tudok egyébbnek mon­
dani, mint gúnyos mosolynak. 

Hiába is állítja Eliz nagysám, hogy hiszen 
maga eléggé udvarias, előzékeny volt, jól tudom én 
azt, hogy minden mozdulatomból kiolvasta azt a 
hódolatot, azt a bámuló tiszteletet, melylyel körülte 
forogtam s nem tagadhatja, hogy valahányszor rám 
vetette pillantását, bizony nem a biztató, édes mo­
soly, hanem a gúnyos szánakozás mosolya jelent 
meg ajkán. 

De mindegy 1 Én újra, meg újra közelébe ju­
tottam s lassankint észrevettem, hogy sokszor ismé­
telt gondolataim egy-egy pillanatra már le tudják 
kötni figyelmét. 

De ezzel a sikerrel nem voltam megelégedve. 
Egy erős, ködös délelőtt, feketébe öltözve, fejemen 
a kiálhatalan czilinderreí fest visitre mentem. Pom­
pásan sikerült, Eliz ő nagysága, szívélyesen, barátsá­
gosan fogadott. Hanem egyszerre csak; mikor kifogy­
tam a tárgyból és akarva nem akarva rajta feledtem a 
tekintetemet s néztem, néz temsokáig azokba az áb­
rándozásra hajló szemekbe, Eliz ő nagysága durczás 
arezot mutatva felállott szókéről s az ablakhoz sietve 
bosszúsan mondta : 

—- Igazán ezudar idő. Nem lehet sétálni 
menni. 

Í z tetszik tudni annyit jelent, hogy ámbár van 
itt valaki a ki miatt ugy sem mehet az ember sé-
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2 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

Sokan is vártuk már ezt az igazi, fagyos téli 
időt. 

A mi szerkesztőségijük például szivrepesve, 
A lucskos idő járása a gyakori esőzések elcsavarták 
a fejét városunk fűzfa poétáinak s míg csak a héten 
le nem esett a hó, kosárszámra kaptuk az , 
d a l " okát ^Her v a d a s " okát „H ul ló-le ve­
le k"-et. Alig tudtunk már mozogni Hermann bá­
tyánk papir-kosaraitól. 

De legalább van mivel fütenünk ebben a 
zimankós időben. 

* 
De még a leányok szűzi kebelében is meg­

mozdult a sziv az első erős fagyra. 
Különösen dobog pedig a „Dóczi* intézet nö­

vendékeié, meg a „női kereskedelmi tanfolyam" 
ujonczai. 

Mert az a r a n y o s Csáky m i n i s z t e r 
nem hiába rendelte el a korcsolyázást a leány ne-| 
velő intézet növendékeinek, 

A mostani világban talán e n n e k a r e f o r m 
n a k l e s z n e k l e g t ö b b k ö v e t ő i . 

Na én nem állítom, de Szikszainak a korcso-
lya-tér tulajdonosának ez idő szerint örök mosoly 
játszadozdik az ajka körül. 

# 
A mint a lehullott bópelyhekben megtörnek a 

téli nap sugarai, ábrándos gondolatok támadnak civi 
seink agyában is. 

Egész költői hévvel gondolnak a most már 
napi rendre következő — d i s z n ó ö l é s e k r e , 
disznótoros töltött káposztára. 

* 
Nincs fény árny nélkül, — szokták mondani. 
A disznótoros örömmel telt szivbe is betud 

lopódzni a fájdalom egy szilánk darabja. 
A sesta kerti vinkó, a debreczeni karczos nem 

csúszik ugy a toros csusza, toros káposzta után 
mint a hegyaljai, szomorodni, bakator. 

Akkor azután eszünkbe jut az a parányi 
apró álat — melytől nagyobb megvetéssel s undor­
ral fordul el az igazi magyar ember mint a varan­
gyos békától: — a p h i l o x e r a , 

* 
Volta héten egy párbaja is Debreczennek. 

Csak hogy abban a viadalban nem vé r folyt, hanem 
p e z s g ő . 

vagy rövidek; e lbo lo n d i t j a a k ö n n y e n h i ­
vő fiatal e m b e r fe jé t . 

— ?? 
— Hát b a 11 e r i n a, a színtársulattól 1 

— Te Jolán a Gyuszi a négyes alatt megszorí­
totta jelentékenyen a kezemet — csevegi a j o-
g á s z b á l b a n társnőjének Miczike. 

— Remélem szólt amaz megtoroltad a bizal-, 
másságot s elégtételt szereztél a konfideneziáért?' 

- Ó h igen váaszol ábrándos tekintettel a kis 
bakfis, — v i s s z a s z o r í t o t t a m neki. 

S z a i y i . 

Déltájban, — este fele fokozatosan élénkül a 
sétatér is. 

Tagadhatatlan szép idő is van ahoz, hogy a 
nők uj divatú téli kostümjeiket bemutassák a nagy 
világnak. 

— Ah muczuskám miért nem jöttél ki velem 
sétálni — szól a kaczér aszonyka otthon férjéhez — 
K i n n s é t á l t l á t o d m i n d e n k i . 

— Épen azért, h a m i n d e n k i a s é t a - t é r e n 
volt, akkor hitelezőim is ott voltak bizonyosan s a 
t e s z é p t é l i f e l s ő d é r t n e k e m g y ű l t 
v o l n a meg a bajom. 

« 
— Te, ki az a merész járású hölgy a járda 

szélén. 
—A z e g y o l y a n időm é r t é k e s k ö l t e ­

mény, mely l á b a i v a l , legyenek azok hosszúak, 

A „Lembergi küldöttség 
Debreczenben". 

A „Debreczeni Ellenőr" f. hó 14-én megjelent 
253. számának „Helyi hirek" rovatában „Lembergi 
küldöttség Debreczenben" czim alatt egy közle­
mény látott napvilágot, melynek adatai azonban 
esetleges félremagyarázások miatt némi helyreiga­
zítást kivannak. 

Lembergi küldöttség tényleg volt Debreczen 
ben, de nem direkt ideküldve, s egyáltalán nem a; 
burkolat tanulmányozására. 

A dolog előzményei a következők. — Mint 
minden nagyobb városban, ugy Lengyel ország fő­
városában Lembergben is, az arra hivatott köröknek 
nem csekély gondot ad az utcza burkolatok előál­
lításához czélszerü kőanyag megválasztása. Lem 
berg utczáinak burkolásához Krakkó vidékéről sze­
rezte a kőanyagot, de az ugy látszik aligha teljesen 
megfelelt, mert Lemberg város építészeti főigazga­
tójának Kassán megfordulván, azonnal feltűnt az 
ottan lévő kőburkolat, s a kitűnő fajú követ felis­
mervén rögtön kérdezősködött annak származási 
helye felől. így tudta meg, hogy az a Reichman 
Ármin debreczeni lakos és építkezési vállalkozó 
tokaji kőbányaiból való, s hogy az említett burkola­
tok általa is készíttettek. Ennek következménye 
képpen azután Hochberger lembergi építési főigaz­
gató Reichman Ármintól néhány vasúti kocsi követ 
rendelt próbaképen; mely rendeltetési helyére 
megérkezvén, oly annyira megnyerte az illetékes 
körök tetszését, hogy Lemberg város tanácsa elfaa 
tározta, hogy épitési főigazgatóját és egyik tanács­
nokát Tokajba küldötte azon ezélból, hogy szei 
lyesen győződjenek meg arról, vajon ezen bányák 
nagy mennyiségben szállító képes-e ? 

Nevezett kiküldöttek folyó hó 10-én pénteken 
érkeztek Tokajba, s a tokaji kőbányák egyedüli tu­
lajdonossá Reichman Ármin által fogadtattak és a 
bányák megtekintése után kijelentették, hogy a lá­
tottak fölött nagyon meg vannak lepve. Ami köny-
nyen megmagyarázható, ha tudjuk, hogy a tokaji 
hidegoldali guarcz trachyt kő hazánkban a legkitű­
nőbb minőségű, ugy hogy szilárdság s tartósság te? 
kintetében a matit haüseni gránittal vetekedik. A 
legkitűnőbb műkövek koczka és fejkövek, utburko 
latokhoz szükséges idomított é< terméskövek, kavics 
állíthatók elő belőle, és pedig oly minőségben, 
melynél jobbat találni nem lehet. De meglepte Őket 
a bányák óriási terjedelme is és meggyőződtek an 
ról, hogy nemcsak Lemberget, de egész Galicziát ki 
lehetne burkolni az innen elszállítható kővel. 

A bánya megtekintése után a tulajdonos 
Reichman Ármin meghívta a kiküldötteket az általa 
Nyíregyházán és Debreczenben ugyan e kőből ké­
szített utak megtekintésére; ezen meghívás folytán 
11-én reggel Nyíregyházára rándultak, hol a köve­
zést megtekintvén a déli vonattal Debreczenbe ér­
keztek. 

Hol ugy az ntóbbi években a város által házi­
lag készített mint azon utakat is, melyek a 70-es 
években Reichman Ármin vállalkozó által készíttet­
tek megtekintették és megtudván azt, hogy ezen 
utóbbi emiitett utak 15—16 év óta a városnak nem­
csak hogy semmi némü fenntartási költségeibe nem 

tálni, de a főbaj nem ebben az unalmas fráterben 
rejlik, hanem hogy az idő rossz és czudar! 

Mindezek daczára egy hét leteltével vacso­
rára lettem hiva. Én a szép asszony és a kis Elizke 
közt ültem, szemben velem a férj, a ki mellesleg 
legyen mondva igen derék ember, csak az az egy 
hibája van, (én előttem) hogy nagyon szereti a fele 
sége. Vacsora után kártyáztunk, tréfáltunk s én 
utoljára is kezdtem belátni, hogy ezeknek az estek­
nek vagy gyakran keli ismétlődniük, vagy végkép 
abba szakadnok, mert külömben szerelem*., par-
dou l . . . vonzalom ide, vonzalom oda, de én nem 
tehetek róla, ha egyszer csak a mama megsejti a 
kis Elizkének adott csókokban minden vágyamat. 

Ezentúl is el-el látogattam hozzájuk, s ha 
egyedül voltam is vele, nem akartam, de nem is me­
részeltem máskép előhozni a mul'ak emlékeit mint 
nyakatekert képletekben nagy és sürüen beburkolt 
talányokban. 

Egy alkalommal azonban elejétől végig elkel-
lett mondanom mindazt, a mit eddig elhallgattam. 
Eliz maga kívánta igy. Én aztán nem habozva többé 
elbeszéltem, hogy nekem mindig tetszett, hogy én 
nagyon sokszor álmodoztam felőle s ábrándjaimba 
nem egyszer szőttem bele az ő kedves arczát, egy­
szóval, hogy én nagyon szerelmes voltam bele és 
még most is szeretem! 

Azt hittem, hogy: no már most kiverik a szo­
bából Jánostl 

Csalódtam, mert Eliz ő nagysága előbb mo­
solyogni majd kaczagni kezdett és végre egészen 
csodálkozó hangon kérdezte: 

— Jaj maga bohó fiu, hát hogy lehetett maga 
szerelmes. Hát maga már ismerné a szerelmet, mi­
kor még én sem ismerem! ? 

No kérem, ha egy asszony igy nyilatkozik, 
nem tudom mire vélni a dolgot. Mit értsek én abból, 
hogy ő sem ismeri a szerelmet? Mert tessék figye­
lembe venni, hogy ő ezt nevetve, sőt kaczagva' 
mondta; egészen más lett volna, ha halk, fájdaimasl 

hangon ejtette voloa ki. Akkor tudtam volna én, 
hogy mit tegyek. 

E naptól fogva mindig nagyobb-nagyobb vá­
gyódással mentem a szép asszonyhoz. Elvégre is 
egy kedves, okos kis menyecskéhez ellátogatni s ott| 
a férj társaságában egy két órácskát eltölteni nem 
utolsó passió. 

Elmondhatom, hogy hosszú közdelem után 
Eliz ő nagyságának a szó nemes értelmében vett 
kegyeibe jutottam; de fájdalom, alig jutottam oda-
áig a mikor már is kiestem belőle. 

Egy alkalommal ugyanis, mikor az általános 
szerelmet tárgyaltuk, megkoczkáztattam, kinyilvá­
nítani azt a vágyamat, hogy ha már Eliz nagysám 
csakugyan nem ismeri a szerelmet, hát imé felaján­
lom magamat, majd megtanitom én rá. 

No lett erre aztán méltatlankodás, durczásság 
stb. tsb, mig végre kijelentette előttem, hogy ha 
ezután is ilyenforma ajánlatokkal állok elő, ugy nem 
lesz előttem nyitva többé az ajtaja. 

Én pedig mit tettem. Kinyilatkoztattam, hogy 
többé nem tűrhetem ezt az áll"• pótot s inkább ör­
ökre bucsut veszek tőle, csakhogy megmutathassam 
tiszta vonzalmamat. 

Igy szépségesen kiestem kegyeiből. 
És most azon gondolkozom, hogy nem jó len-

ne-é az elejtett fonalat felvenni s a helyet, hogy 
mint a múltkor felajánlottam neki a tanitói szerep 
elvállalását most megkérném szépen, rimánkodva 
talán térdre borulva előtte, hogy legyen kegyes ne­
kem megengedni azt a boldogságot, hogy megtanít­
hassam az igaz szerelemre. 

Igy nem ajánlat, hanem alázatos kérelem lesz 
a dolog. 

Még bizonyosan nem tudom, de azt hiszem, 
hogy egy kedvező alkalommal megkísértem a dol­
got, mert mégis csak bolond dolog az, hogy Eliz ő 
nagysága igazi szép, és valósággal harapni való kis 

1.8. 

Ikerültek, hanem ezek a bennök lévő ugyanazon 
anyaggal kevés költséggel újra helyreállíthatok, 
vagyis uj burkolattal láthatók e). Ezen kőanyag el-
pusztithatatíansága fölött meglepetésüknek élénk; 
kifejezést adtak. 

A küldöttség vasárnap utazott vissza Lem-
bergbe, biztosítván Reichman Ármin kőbánya tulaj 
donost nagyobb mennyiségű megrendelésre, 

íme tehát, eddig csak arról volt tudomásunk, 
hogy mi hozzánk szállíttattak be kőtermékeket és 
most sikerült a szolid magyar iparnak hazánk ha­
tárán kivül is piaczot szerezni, a mi közgazdaság; 
szempontból is annál nagyobb fontosságú, mert ez­
által a philloxera által tönkre tett, nyomorba dön­
tött tokaji köznép egy része, a kőbányák nagyobb 
forgalma folytán, munkához és renyérkeresethez jut 

Mindezekből ktünik, hogy Lemberg város épi­
tési igazgatója és tanácsnoka Debreczenben nem 
hivatalosan időztek, és szükségesnek látszott ezt 
közzétenni, nehogy bizonyos körökben való meg 
nem jelenésük félremagyarázásokra okot szol 

Balazséri. 

HÍREK. 
— Bo l l a Kálmán honvéd tábornok, dan­

dár parancsnok körútra indult; szemlét tartani a 
váradi, zilahi és borosjenői honvéd csapatok 

felett. 
— Püspök választás . A kerületünkbe 

tartozó egyházak már nagyobbrészt benyújtották 
szavazataikat. Mint ezekből következtetni lehet uj 
püspökünk K i s s Áron lesz. 

— Sajtó por. B a r á t Ármin és Steiner Ká­
roly temesvári hírlapírók sajtó perében a héten tar­
tatott az esküdt széki tárgyalás. S t e i n e r Károly 
vádlott; Barát Ármin vádló ellenében — a becsület 
sértés vétségében bűnösnek nyilváníttatott s bünte­
tésül 7 0 f r t f ő és 30 frt mellék pénzbüntetésre, 
behajthatlanság esetén 10 napi fogházra ítéltetett. 
Köteleztetik továbbá vádló részére 320 frt 10 kr 
perköltséget megtéríteni. 

Dales té ly . A múlt szombaton f. hó 12-én a 
debreczeni „ m u n k á s d a l egy 1 et" K u b a c s ka 
István egyleti karnagy vezetése mellett a „Margit' 
fürdő disztermében dalestélyt rendezett. A mulat­
ságra szép és válogatott közönség gyűlt össze, mely 
a műsor kitűnően előadott ének-számait nagy tet­
széssel fogadta. A műsor lezajlása után a fiatalság 
tárcza perdült, mely fokozott jókedv mellett haj­
nalig tartott. Dicséretet érdemel a dalkör elnöke 
K u b a c s k a István, ki ügybuzgalma, szakavatott-
sága és kitartó szorgalma által rövid idő alatt egy 
jól szervezett dalárdát tudott létre hozni. 

— E iekcz ió . A főiskolában a héten kedden 
tartatott az elekczió. Majd kétszázan jelentkeztek a 
theologusok, jogászok VH-ed VlII-ad gymnazisták 
közül olyanok, kik a karácsonyi szent ünnepekre 
legatióba Óhajtanak menni. De hát nem is csoda, az 
a próba „paptt-olás a mennyi mizériával, kétszer 
annyi élvezettel jár. A közül a 200 tanuló ifjú közül 
a fele már ezóta régen jó borról, szép pap leányok­
ról, mulatságokról, nagy szabású lakodalmas koszt­
ról, kövér disznó torokról álmodozik. — Szerencsés] 
utat! - "" 

— A kereskede lmi akadémia hallga­
tóinak karácsonyi szünideje a városunkban elter­
jedt tiphus és roncsoló-toroklob járvány miatt e hó 
23-ika helyett már e hó 19-én megkezdődött. 
Ugyanekkor osztották ki az i n d e x e k e t is. 

— Elmaradt. A magyar államvasutak deb­
reczeni üzletvezetőségének tisztviselői a jövő hó 
elejére egy m ű k e d v e l ő i e l ő a d á s t akartak 
rendezni a „Margit" fürdőben. Daczára annak, hogy 
az előadás előkészületei már megtétettek, közbe jött 
halálesett miatt mégis elmarad. \ 

— A helybeli vasúti pályaudvart 
mint biztos, forrásból értesültünk kifogják szélesí­
teni. Az államvasutak igazgatósága komolyan fog­
lalkozik a tervvel s ez ügyben a lépéséket nemso­
kára megteszi. A pályaudvar kiszélesítését a nép­
kert és faraktár felé tervezik. 

— Uj é lcz lap, A debreczeni fiatal újságíró 
nemzedék egy uj élcziap szerkesztését vette tervbe 
városunkban, melynek mutatványszámát az uj évben 
bocsátanak közre A lap czime „Debreczeni Figaró" 

5, és egy héten egyszer v a s á r n a p jelenne 
meg kitűnő illusztrácziokkal. 

— Nyomdász-sztrájk. A hét elején Deb­
reczen város valamennyi nyomdájában (kivéve a 
miénket: a városi nyomdát) kiütött a nyomdászok 
között a s z t r á j k . Fizetés felemelést akarván; 
kiállottak a munkából s ez okból a helybeli napi 
lapok kiállítása majdnem lehetetlenné vált. Most 
azonban már helyre ált a régi rend. 

— T é b o l y d á b a n . E l s ő b e t e g : Mondom, 
annyi a pénzem, hogy száz szekérre se férne. Tiz mil­
liót raktam a lutriba és ternofe csináltam, olyan gaz­
dag vagyok, hogy nincs párom a viágon.. . 

M á s o d i k b e t e g : Kölcsönözz hát egy ba-
toskát. 

E l s ő b e t e g : Na, olyan őrült még nem! 
vagyok. 

— E g y k i s s tat i szt ika . Európa vala­
mennyi városa közt Parisban van a legtöbb fodrász, 
iró, divatárusnő, czukrász, ügyvéd. —• Londonban 
legtöbb bérkocsis, mérnök, nyomdász, könyvkeres­
kedő, szakács. — Amsterdamban uzsorás, antiquá-
rus.— Brüsselben legtöbb dohányzó nő.— Ná­
polyban legtöbb hordó és csavargó. — Madridban 
legtöbb gyalogjáró. — Florenczben legtöbb virág­
árus. — Dublinban legtöbb csirkefogó. — Rómában 
koldus, — Budapesten legtöbb napdijas. D e b r e -
c z e n b e n l e g t ö b b cz i vis, v a r j ú és l é g y . A 
világ valamennyi városa közt legtöbb sört. húst, 
London, pálinkát Stokholn, absynthét Paris, kávét 
Smyrna fogyaszt, 

— Egyenruha . Gazdász körökben nagy 
mozgalom indult meg egy önnállő egyenruha léte­
sítése tárgyában, a helybeli gazdasági intézet hall­
gatói számára. A tervet a tavaszra mindenáron való­
sítani akarják. 

—- Gyászhír. Györffy Péter nyugalmazott 
városi hivatalnok életének 83. évében elhunyt. Te­
metése ma f. hó 20-ikán tartatík. 

— A „Csokonai-kör" irodalmi szakosz­
tálya f. deczember hó 18-án pénteken d. u. 5 órakor 
a városháza nagy tanácstermében rendes felolvasó 
ülést tartott, melyet szép számú közönség hallgatott 
végig. 

— Hajduvármegye közgyűlése. Haj-
duvármegye törvényhatósági bizottsága Rásó Gyula 
alispán elnöklete alatt f. hó 15-én d. e. rendes köz­
gyűlést tartott. 

— Jogász-es té ly . A debreczeni jogakadé­
mia hallgatói f. hó 12-ikén a „Bika" szólló diszter­
mében tánczestélyt rendeztek. A tánczmulatságnak 
ugy erkölcsi, mint anyagi sikere kitűnőnek mond­
ható. Ott láttuk a bálon P u k y Gyula kir. táblai 
elnököt, B o l l a Kálmán tábornokot, Csathó Fe-
rencz kir. táblai tanácselnököt, D r e v e c z k y Ador­
ján kir. táblai bírót, Pálffy István kir. táblai elnöki 
titkárt, stb. A jelen volt leányok névsora: Bay Ma­
riska és Ida, Bauer Amália, Bobory Margit, Ber-
náth nővérek, Búzás Erzsike, Búzás Böske, Gsathó 
Gabriella, Czech Kornélia, Czégely Vilma, Dienes 
Karola, Draveczky Anna, Fehér Mariska, Ferenczy 
Margit, Gerzon Adrienne, Hajdú Ilonka, Hazelmaier 
nővérek, Jászai Elza, Jeney Aranka, Kállay Olga, 
(Szabolcs) Kálmánczhely Irén, Király Ilona, Komis 
Ilonka, Kerekréthy Olga, Nagy Vilma, Nászai Eliz, 
Péchy nővérek, br. Stubner Ilon, Szóbó Emma és 
Anna, Szőllősy Margit és Klementina, (Földes) Tóbi 
Pepi, Tóth Irén, Tüdős Erzsike, Újházi Mariska, 
Zalai Paula és Erzsike. A nágyeseket 50 pár tán-
czolta. 

— Járvány . A debreczeni ref. főiskola gym. 
osztályainak igazgatósága a rendes időnél előbb 
rendelte el az ünnepi szünidőt mint az előző évek­
ben miután a difteritisz és tiphus járvány nagyobb 
mérveket öltött a tanuló ifjúság között. 

— Hajtóvadászat , A debreczeni vadász­
társaság ma f. hó 20-án hajtó vadászatot rendez. 

— Hazatért gyakorlóorvos.Dr. Bru k-
n e r Ernő műtő, városunk tb. tiszti főorvosa, kit 
tanulmányai huzamosabb időn át a fővárosban tar­
tottak — az ottani kir. tudomány-egyetemem az 
E g é s z s é g t a n - t a n á r i oklevelet elnyervén — 
állandóan visszatért körünkbe s orvosi gyakorlatát 
ismét folytatja. 

— Értesítés . A debreczeni izr. hitközség 
választási bizottsága értesiti a hitközség tagjait, 
hogy a jövő 1892. év január havában megejtendő 
választásokra érvényes választási névjegyzék elké­
szíttetvén, a mai naptól kezdve f. évi decz. 27-ik 
napjáig a hitközség jegyzői hivatalába (szent anna 
utcza templom épület) közszemlére kitétetett s 
ugyanott a jelzett napig d. e. 10 —12-ig Írásban 
nyújtandók be netaláni jogtalan kihagyások vagy 
felvételek iránti felszólamlások. Debreczen, 1892. 
decz. 18. A választási bizottság. 

— A szomszédból . Dr. K a r s c h Liliion 
volt váradi theologiai tanárt a múlt héten igtatták 
be a derecskéi plébánia templomban, mint Derecske 
uj plébánosát. A beigtatáson a környék egyházai 
számos papokkal voltak képviselve. 

— M é g e g y s z e r f e l h í v j u k h á t r a l é ­
k o s e l ő f i x e t ő i i i k e t , h o g y c l ő f i z e t é s i i -
Ke t m é g ünnepek előtt h o z á n k j u t a t n i 
s z í v e s k e d j e n e k . E z a l k a l o m m a l e g y ­
s z e r s m i n d figyelmeztetjük a l a p u n k 
r é s z é r ő l k e d v e z m é n y e z é s b e n r é s z e ­
s ü l ő k ö z s é g e k e t , h o g y a p o s t a d i j a t e 
h ó 2 5 i k é i g r é s z ü n k r e m e g k ü l d j é k , 
m e r t e l i c n e s e t b e n a i a p o t b e s z ü n ­
t e t n i l e s z ü n k k é n y t e l e n e k . 

— E g y a p iacz legélénkebb helyén levő 
bolthelyiség kiadó. Értekezhetni e lap kiadójánál. 

— Karácsonyi ajándék. Reális korunk 
minden terén igyekszik a kellemest a hasznossal 
egyesíteni s ily módon a karácsonyi ajándékok so­
rában egyre nagyobb tért hódítanak a használati és 
szükségleti ezikkek. Férfirokonaink, barátaink és jó 
ismerőseinknek nem csekélyebb örömet okoznánk 
bizonyára valamely férfidivatczikk által, mint ha a 
már agyonvariált pénz- vagy dodánytárczákkal lep­
jük meg őket. Elismert dolog, hogy a fővárosi 
B r a c h f e l d S z i g f r i d és f ia férfi-divatáru czég 
(V. Nándor-utcza 10. sz.) e téren jelenleg a legel­
sők és legnagyobbak egyike az egész monarchiában, 
mely mindenből csak a legjobbat és legújabbat 
tartja s szolidságáról 35 éves múltja kezeskedik. A 
czég páratlan gazdaságú raktárából, mint különösen 
alkalmas karácsonyi és újévi ajándékokat, a követ­
kezőket emiitjük fel: mindenféle zsebkendők disz-
monogrammal és eredeti czimerkivarrással, szép és 
igen finom férfi- és női harisnyák selyemből és fild' 
Ecosse-bol, mindennemű keztyük, sétabotok, férfi-
és női esernyők arany- és ezüst fogóval monogram­
mal bevésve, kézelőgombok, nyakkendőtűk, illatsze­
rek stb. óriási mennyiségben és kiváló ízléssel egy-
beálitva a legújabb divat szerint, mi végből a czég 
egyik főnöke ép most tett hosszabb külföldi utazást. 
Arai a legolcsóbb áruházakéval varsenyeznek, de a 
nagy különbség az, hogy itt a flegjobb árut kapja a 
vevő ugyanazért a pénzért. A czég ezáltal lehetővé 
teszi a szerényebb módú férfiaknak is, hogy mindig 
elegánson, a legújabb divat szerint s a mellett ol­
csón Öltözködhessenek. 

Irodalom és művészet. 
— Röpirat . Érdekes és időszerű röpirat je­

lent meg. Munkácson özime: „A több szavazat és 
még valami. Vélemény és ezáfolat. Irta: Presbyteri 
János." Az ev. ref. egyház zsinata által tárgyalandó 
azon kérdésről mondja el az ismeretlen iró nézeteit, 
hogy népesebb egyházaknak több szavazatuk legyen, 
mint a kevesebb népességűeknek s hogy a conventi 
tagok superintendentiák választassanak, A mü irója 
oly kimerítő alapossággal tárgyalja a kérdést, mint, 
előtte senki. Az igazi protestáns demokratia őszinte 
hangja szól a mü minden sorából. Lelkészek és taní­
tók, valamint világi ev. ref. híveknek ajánlhatjuk 
figyelmekbe a munkát: mely áO kr előleges beküldése 

Folytatás * mellékleten. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1891 . év 51-ik számához. 
melllett bérmentve küldetik meg a „Munkács" kiadó llenik, — dolgozataikat e hét ,__,,___ v 
hivatala által. A fennmaradó tiszta joyedelem egyháai keddre) szíveskedjenek hozzánk beküldeni. 

>re vagy. 
jótékony ezólra fog fordíttatni. 

— Megje lent zenemüvek. A „Pesti 
Könyvnyomda-Részvénytársaságnál" megjent éi 
kapható: Sipulusz uótaára: 80 kr, Dalok ének 
hangra zongorakísérettel szerzé: Ógyer. Ára 2 frt. 
A „Pesi Könyvnyomda-Részvénytársaság" által be­
rendezett hangjegymetszés és nyomás ugy a czim-
lap-rajzok diszes és művészies kivitele,mintahang­
jegyek metszésének és nyomásának tisztasága te­
kintetében, bármely külföldi intézettel versenyezhet. 
Főbizományosok Dlutsch Zsigmond és Társa Buda­
pest IV. ker. Bécsi-utcza 5. szám. 

— A D i v a t Szalont, melynek legutóbbi 
száma is rendkívül diszes kiállításban és válogatott 
tartalommal jelent meg, ajánljuk olvasóink figyel­
mébe. Az e g y e t l e n d i v a t l a p , mely ugy a fő­
rangú, mint a középosztálybeli müveit hölgy minden 
igényének megfelel. Nemcsak d i v a t k é p e i b e n, 
(két színezet is minden számhoz) min t ái b a n és 
m a g y a r á z a t a i b a n nyújt majdnem k é t s z e r 
a n n y i t , mint más hasonló irányú lapok, s z é p-
i r o d a 1 m i r é s z e is oly terjedelmes, hogy telje­
sen pótol egy külön szépirodalmi lapot. D i v a t ­
r é s z e l e g h i v e b b t ü k r e az u r a l k o d ó di­
v a t n a k , útmutató a jó ízlés és takarékosság fontos 
kérdéseiben. Szerkesztője F a n g h n é G y ú j t ó 
I z a b e l l a . S z é p i r o d a 1 m i k ö z 1 e m ó n y e i t J 
a magyar irodalom e l s ő r a n g ú t e h e t s é g e i ír­
j á k a két teljes ívre terjedő szépirodalmi részbe, 
melynek szerkesztője S z a b ó n é N o g á 11 J a n k a. 
A lap nyomdai kiállítása megfelel a belső értéknek, 
díszére válik a magyar könyvnyomtató iparnak. A 
D i v a t S z a l o n nemcsak legdíszesebb, legértéke­
sebb női lapunk, hanem a l e g o l c s ó b b i s , 
egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 
kr. Előfizetések a Divat Szalon kiadóhivatalába 
B u p a p e s t , G i z e l l a - t é r 1. sz. czimzendők. 
Mutatványszámokat kívánatra ingyen küld a kia­
dóhivatal. 

— „Ismerőseim." Elbeszélések. Irta: 
Gonda Dezső. Angyalffy Erzsi rajzaival. Második 
kiadása. Budapest, 1892. Athenaeum kiadása.) Ritka 
eseménye a magyar könyvpiacznak, ho*/y fiatal író­
nak müve oly gyorsan kedvenezévó legyen a magyar 
publikumnak, mint az Gonda Dezső „Ismerőseim11 

czimü noveilakötetével történt, a mely müvet a fő­
városi kritika, melyet irányadónak tekinthetünk, 
csak a minap emelt ki kitüntető méltánylással és a 
mely rövid néhány hét alatt második kiadást ért. 
Gonda Dezső neve a szépirodalom lapok olvasó 
előtt kedves ismerős. A mit ir: mindig érdekes, 
nélkül, hogy a legkevésbbé is erőszakolná a hatást. 
Zamatos magyar irály, gondolkodó fő, mélyen w:\nc-
sen érző sziv nyilvánul müveiben, melyek ugy az 
ujabb iskolák alapos tanulmányozásáról, mint ön­
álló és nagy figyelmet érdemlő tehetségéről győzik 
meg az olvasót. Müve, mely „Ismerőseim" czimet 
visel, szintén e jelzett jó tulajdonait tünteti fel. 
Nyolcz dolgozat van benne; nemcsak érdekes olvas­
mányok, melyek lekötik a figyelmet, hanem annyi 
előnyös írói tulajdont árulnak el, a melyek a legjobb 
benyomást teszik az olvasóra. Az ízléses kötethez 
Hevesi József irt meleghangú előszót. Angyalffy 
Erzsi k. a. rajzolt csinos illusztrácziókat, melyek 
nagyban emelik a gyönyörű kiállítású kötet értékét 

— Mel léklet . A központi Antiquariumnak 
mai lapunkhoz mellékelt k ö n y v j e g y z é k é t 
ajánljuk t. olvasóink szíves figyelmébe. I r o d a l ­
munk r e m e k e i , k l a s s i k u s a i , ugy d i s z 
v a l a m i n t az o l c s ó k i a d á s o k b a n , i f ju-
s á g i r a t o k , r e g é n y e k é s m u l a t a t ó o l v a s -
m á n y o k . nem különben történelmi, föld és úti­
rajzok, jogi és politikai munkák és más hasznos mü­
vek dus választékát találja benne az olvasó legna­
gyobb részben annyira olcsó árakon, hogy e n a g y 
f i g y e lem m el ö s s z e á l l í t ó t t j e g y z ék tü-
z e t e s á t t e k i n t é s é t a l e g s ü r g ő s e b b e n 
a j á n l h a t j u k mindazoknak a kik jó és olcsó ol-
vasmáuyt, valamint ajándékkönyveket kivannak a 
k ö z e l i k a r á c s o n y i ü n n e p e k a l k a l m á b ó l 
v a l a m i n t t é l i o l v a s m á n y n a k . 

Mai számunkhoz mellékelve veszik 
t. okasóiük a „KÖZPONTI ANTIQUARIUM* 
irodaimi értesítőt, melyet melegen ajánlunk 
becses figyelmükbe. 

SSZ —yné. J—a. úrhölgy. Helyben. Becses 
figyelmét felhívjuk a f e n t m o n d o t t a k r a . 

V—y, J—a. úrhölgy. Helyben. Szintén, 
Sz—a. M—fty. Pá r i a . — ?!?! — 

9.70 
5.60 
6.00 
5.50 

Debreczeni piacz, 
(Decz. 15.) 

1 mm. Búza 
1 mm. Kétszeres 
1 mm. Rozs 
1 mm. Árpa 
1 mm. Zab 
1 mm. Tengeri 
1 mm. Köles 
1 mm. Rizs 
1 mm. Borsó sz< 
1 mm. Lencse 
1 mm. Bab fehér 
1 mm. Köles kása 
1 zsák Burgonya 1.20 frt. 
100 kiló szalonna 
100 kiló háj 

10.90 10.80 10.70 
10.00 9.80 9.60 

9.60 9 50 
5.55 5.55 
5.80 5.40 
5 40 5.30| 

.— 5.00 
22.00 
17.50 
19.00 
8.50 

10.00 
mm. 2.40 

44.00 41.00 —.— 
51.00 48.00 — .— 

Sertés-vásár. 
(Decz. 14.) 

Sertés. Felhajtatott 2400 darab, eladatott 
darab. 
Á r a k : Sovány sertés párja: hat hónapostól 

egy évesig 10—16 írtig, egy éves egy és fél évesig 
20—25 frtig, 2 évestől feljebb 35—45 frtig. Kövér 
sertés kilója 38—42 krajezár. 

Baromvásár. 
(Decz. 15.) 

Marha. Felhajtatott 2400 darab, eladatott 
900 darab. 

Hízott ökör 250—360 frt, hizott tehén 
150—250 frt páronkint, fejős tehén borjúval 150 
250 frt, borjú nélkül 130-180 frt, rúgott borju| 
40—lOOfrt. Mind p á r o n k i n t . 

Szerkesztő üzenet. 
Szíves üdvöz le t te l arra kérjük lapunk 

kedves munkatársait, hogy miután a karácsonyi ünne-j 
pékre tekintettelj lapunk már csütörtökön este megje-] 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos : 
Zicherman Hermán. 

IVrMMéTTJBH. 
(Sranss seidL b e d r u c k t e Foulards 

fl;1.20bis fl. 3.90 p. Met, (ca. 450 versen. 
Dessins) — vers, roben- und stückweise portó-und 
zollfrei in's Haus das Seidenfabrik-Depót 0 . Hcn-
neberg (K. u. K. Hoflief.) Zürich. Muster um-
gehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

ES 

AJAMTARM 
legolcsóbban beszerezhetők 
és legnagyobb választékban 

kaphatók 
BAUM MIKSÁNÁL. 

CSÍlSIlIUslM 
(előbb ifi. CSÁTHY KÁROLY) 

KÖNYY, ZEffiMÜ, PAPMERISKEDlSE 
DEBRECZENBEN, 

Egyháztér 344. sz. (a Nagytemplomnál) 

ÉS 
WIÉV1 A t i l l É l t l 
bevásárlására, ajánlják újonnan berendezett 

raktárukat : 
ifjnsági iratok, képesköny­
vek, dísamiivek, imaköny­
vek (idegen nyelveken is), 
legújabb és legkedveltebb 
zenemi ivek , kölönféle dísz 
levélpapírok dobozokban, ugy-
szinte lombfűrészeti deszkákat 

is legnagyobb választékban. 

Körrejtély. Érdekes nél 
külözhetlen játék a hosszú 

téli estékre. A körrej­
tély csak akkor valódi, 
ha a gyári jelvénnyel, 
a Horgonnyal el van 
látva. 
Ezer meg e^er szí 

diesérőleg elismerte 
hires 

IJoggo i iy -
Köépitöszekrények 

nagy nevelési értékét; jobb játék nem létezik gyer­
mekek és felnőttek számára! Részletesebbet ezek­
ről valamint a „Körrejtélyről" képes árjegyzé­
künkben találni, melyet minden szülőnek meg kel­
lene rendelni, hogy kellő időben gyermekeik szá­
mára igazán alkalmas karácsonyi ajándékot kivá­
laszthatnak és megrendelhetnek, Az árjegyzékek 
ingyen és bérmentcsen küldetnek szét. — Minden 
kő építő szekrény a „Horgony" jelvény nélkül kö­
zönséges és kiegészítésre nem alkalmas utánzások, 

ennélfogva mindig 
_ Richter-féle Ilorgony-Köépitöszekrény —— 
kérendő és csak ilyen fogandó el. — Minden finom 
játókszerkereskedésben 35 krtól 5 forintig és fel­

jebb kaphatók. 
R i c h t e r F . Ad.éstársa, első osztr.magy.es. 

és kir. szab. kóépitőszekrénygyár. | 
Bécs. I. Nibelungengasse 4. Ölten, Rot­
terdam, London, E, 0., New-York 310 
Broadway. (88.) 5—? p 

Debreczenbeo, 
Czegléd-nteza, városház épület, 

Van szerencsém a nagyérdemű közönsé­
get értesíteni, miszerint folyó hó 21-én itteni 
nöi és férfi divattárunkat egybekötve 
kész nöi felöltökkel és nöi 
megnyitottuk. 

Szigorúan fentartott szolid üzletelvünk 
azon kellemes helyzetbe hoznak, hogy a nagy 
érd. közönségnek minden tekintetben teljesen 
megelégedésére leszünk. 

Minden leszállított árakat felülmúló legol 
csóbb árakon, ajánljuk hasznos ezélu karácso­
nyi és újévi ajándék tárgyainkat 

teljes tisztelettel 

Tóth Testvérek. 
(131) 1—12. 

3 W . 
BÉCSI 

„KÉTSZERSÜLTBE 
általánosan elismert legjobb tea, bor és f a g y ­
la l thoz száraz helyen hónapokig tartható a nél­
kül, hogy jóságban és ízben szenvedne iniórfc is 

minden családnak melegen ajánlható. 

gyomorbetegeknek 
orvosilag ajánlva 

40 kr előzetes beküldése mellett postán bérmentve 
egy dobozzal is küld próbául. 

N. STINGL & NEFFE, 
(78.) 9—20. Bécs II. Cirkus gasse M 36. 

Eladó. 
A néhai LázárLajosné hagyatékához 

tartozó Debreczenben a Kis- és Nagy-
Osapo utcza sarkán levő 367 sorszámú 
ház és ondódi földje eladó. 
Értekezhetni lehet alulírott végrende­

leti végrehajtónál. 
Kelt Debreczen, 1891. nov. 30. 

Dr. Irinyi István 
ügyvéd 

(116) 3—3. Miklós utcza 2080. sz. 

Pályázati hirdetmény. 8354 k. 
TÖÖT" 

Csege és Egyek nagyközségek körletében Csege községben megállapított székhely-
lyel újonnan szervezett körállatorvosi állásra pályázatot nyitok. 

Évi javadalma évnegyedenként előlegesen fizetendő 500 fvt,— 100 frt. lakpénz, 
150 frt. utalvány. Magánosoktól szedhető dijak, nappali látogatás rendeléssel együtt 30 kr, 
éjjel 60 kr, nagyobb műtétekért nappal 1 frt, kissebb műtétekért 50 kr. Éjjel minden műtét 
2 frt. Állat beoltás a körállatorvos által beszerzendő oltó anyaggal darabonként 5 kr. A köz­
ségek külterületén gyógykezelendő állatok tulajdonosai kötelesek fuvart adni, vagy a megfe­
lelő fuvar diját fizetői. 

A választás f. hó 30-án d. e. 10 órakor Ősege község házánál tog megtartatni. 
A pályázatok f. hó 27-ik napján este 5 óráig alólirott főszolgabíróhoz Debreczen­

ben adandók be. Az azontúl érkezettek figyelembe nem vétetnek. 
Debreczen 1891 Deczember 16. 

Ferenczy Elek, 
főszolgabíró. 

3992. 
1891. Tk. 

A 
HrjdunFgye 

III. Árverési hirdetményi kivonat. 
h.-nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
árvapénztára végrehajtatónak Debreczeni György dorogi lakos végrehajtást 

szenvedő elleni 162 frt 62 kr tőkekövetelés és járulékaik iránti végrehajtási ügyében a 
debreczeni kir. törvényszék (a nánási kir. járásbíróság) területén lévő Dorogon és határában 
fekvő a dorogi 721. sztkvben felvett A. I. 765. hrsz. 734. népsorsz. ház és udvar térnek 
végrehajtást szenvedőt illető fele részére 250 frt. 

Ugyanezen telekjegyzőkönyvben felvett A. I. 3611. hrsz. 1500 öl területű kelen­
kerti szántónak felerészére 50 frt, az A. I. 3751. hrsz. 1400 öl területű kelenkenkerti 
szántónak felerészére 50 frt, a 4381. hrsz. 700 Q öl területű görög kerti szántónak feleré­
szére 25 frt, a 4736. hrsz. 1100 Q öl területű görög kerti szántónak felerészére 35 frt, 
az 5770. hrsz. 1400 öl területű szállásföldi szántónak felerészére 50 frt, a 7324. hrsz. 1200 
Q öl területű szállásföldi szántónak felerészére 50 frt; és a 8185, 8187 és 8192. hrsz. 
összesen 1 hold 1472 D öl területű zagatói szántóknak felerészére 110 frt, a 10,057. hrsz. 
375 öl területű gyúlási szántónak felerészére az árverést 10 írtban ezennel megállapított kiki­
áltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1892. évi Január hó 
14-dik napján, délelőtt 9 órakor Dorog község házánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át vagyis készpénz­
ben, vagy az 1881 : LX.törvényezikk 42.§-ábanjelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Nánás, 1891. évi Deczember hó 5. napján. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

B e ö t h y , 
(132.) 1 — 1. kir. járásbiró. 

NAGY ANDRÁS 
KEZTYÜ- ÉS SÉRVKÖTÖ-ÜZLETE 

D E B R E C Z E N , 
kistemplom-bazár épületben. 

Van szerencsém a D. é. közönség szives tudomására hozni, hogy 25 év óta fennálló keztyü-
és sérvkötö-uzletemet a mai kor igényeinek megfelelőleg oly formán rendeztem be, hogy 
minden, e szakmához tartozó czikkek, felügyeletem alatt a legjobb anyagból készülvék — s azokat 

a legszolidabb áralc mellett szolgálom ki. Dúsválasztékban találhatók legfinomabb 
p r á g a i - , N v é d i s- , g l a g é - , 1> 4 1 i - é s g : y á s z - k e z t y ü k . 

— Nagyválaszték mindennemű különlegességekből — nevezetesen : 
páris i 'szivacsok, gumi czikkek, fecskendők, méh-pereczek stb. 

Különösen : általam készített elismert jóságú férfi- és gycrmek-felkötök (suspensorum) és kot 
szerek, lovagló szarvasbőr nadrágok és vívó-keztyíik, szarvasbőr gumi párnák és haris­
n y á k ; nemkülönben minden e szakmához tartozó Hygenitikus czikkek a legjobb minőségben­

gyári árakon. (242)15-—52. y 

Vidéki rendeletek nagyban és kicsinyben a legpontosabban teljesíttetik. 
Tisztelettel 

keztyüs, Debreczen, bazár-építtet. 
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DEBRECZEN-NAGYVAEADI ÉRTESÍTŐ. 

CSÖDALATTI KIÁRULÁS. 
STEBN ALBBET csődtömegét képező, jelenleg Nagy-Hatvan-

utczán MáTEB FEBENCZ faázánáii boltban helyezett 
tömeg vagyon, a mely férfi kalapok, nyakkendők, mindenféle 
férfi divatczikkek, játékárűk, harmóniák s téli alsó ruhákból áll? 

gyári áron alól is eladatnak. 

A iémeggomiMúK 
IA legozélszerttbb EARÁCSONIésUJÉVI ajándék!! 

t d 

I 
I 

P 

IX) 
» - * 
00 

F i g y e l e m r e m é l t ó ! 
o, Steiner J"ö«s^f 

„Bécsi férfi- és gyermek-ruhák" versenycsarnokában 
egy hosszú téli kabát csak 9 írttól feljebb, 
egy kurta téli kabát „ 5 „ „ 
egy báránybőrrel béliéit kabát „ 8 # „ 
egy daróczczal béllelt „Loden" kabát „ 5 „ „ 
egy Mentschikoff jó szövetből „ 12 „ „ 
egy téli öltöny brünni szövetből „ 8 „ „ 
egy nagy köpeny „ 1 0 „ . ' „ ' . ' 
egy gyermek köpeny „ 3.50 „ „ 
egy útazó-bunda erdélyi bőr béléssel „ 30 „ ,, 
egy „ „ finom sopp. bőr béléssel „ 40 „ •„ 

Továbbá ajánlom „Újdonságokat" gyermekrubákban és a kedveit 
M I K Á D Ó - l s L a ' b á t o l ^ a t 8 forinttól feljebb. (126.) 2—6. 

Kevés haszon, nagy forgalom! 

TICHO FÜLÖP 
l egnagyobb brünni á rű rak t á r a . 

K r a u t m a r k t 2 1 . B r í i n i i B a t h h a u s g a s s e 1 7 . 

U t á n v é t t e l v a g y előrefizetéssel azonna l m e g k ü l d e t i k : 
Brünni posztó szövet 3 " 10 méter egy teljes férfi öltözetre jó minőség csak 5 frt. 

n 55 55 55 55 55 55 » » j 0 ^ „ „ 8 „ 
„ „ „ „ „ „ „ „ „ finom „ „ 1 0 ' 7 5 frt. 

Brünni szövet fekete szinben 3 ' 10 méter egy teljes sálon öltözetre — igen tartós csak 9 frt 
. ü . é t m é í * , l » Ií»g-tiJaS>l> szinü brünni szövet egy őszi felöltőre csak 6 frt. 

M o s ó k a n a n g - a r n (mosásról jótállva) legújabb szinben és mintában 6*40 m ; egy egész teljes 
férfi felöltőre csak 3 frt. 

E g - y m a r a d é k v á s z o n ö l t ö z e í , czérna szövet, kiváló mosó kelme 6 40 m ; egy teljes 
férfi felöltőre csak 4 frt. 

JÉ j jy n a g - y u t a z ó - k e n d ő 9 negyed bosszú 1 frt 20 ; tiszta gyapjú 10 negyed á frt. 
Egy egész fekete selyem rojtu kacbemir gyász-kendő 4 frt 50 kr. 

N ő i - r u h a s z ö v e t e k 
minden szövésben, kivitelben 
szinben a legújabb tavaszi és 

nyári idényre (1891—92.) 
Teljes rubára dupla széles 

jó minőségű 10 m. 3 frt 50 kr 
jobb „ „ „ 6 „ — „ 
finom „ „ „ 8 „ — „ 
fiinomabb (tiszta gyapjú) 9 frt 
l eg f inomabb t i s z t a g y a p ­
j ú 10 m. 13 f r t ( f rancz ia 

áru.) 
F e k e t e k a c h e m i r 

1 öltőre 10 m. simaszövés 4 frt 50 
„ „ „ stráfos „ 5 „ 50 
55 n 55 virágos „ 5 „ 50 

A n g o l z e p h i r v á s z o n 
1 öltözőre I. min. 10 m. 5 frt 50 

„. n . „ „ „ 4 „ -

F r a n c z i a 
Vo i l e s (Sa ten) 

mosásért jótállva 
Egész öltözet 10 méter : 
III . minőség 2 frt 80 kr 

II. „ 3 „ 50 „ 
!• 55 4 55 5 0 „ 

Igenfinom 6 „ „ „ 
J u t a f ü g g ö n y ö k 

teljes hosszúság 
I. minőség 3 frt 50 kr 

H. ,, 2 „ 50 „ 
Tun i s i f ü g g ö n y ö k 

aranynyal átszőtt finom stráffal és 
rojtokkal minden szinben 

4 fr t 5 0 k r 
E g y g a r n i t u r 

K é t ágy és e g y asztal terítő 
J u t a k e l m e 3 frt 50, B i p s 

4 frt 50 kr. 

V á s z o n k e l m é k 
E g y d a r a b 3 0 bécs i röf 
Eumburgi vászon 5 negyed szé­

les 3 frt 50. 
Eumburgi oxfort eredeti szinben 

I. m. 6 frt 50 H. m. 4 frt 50. 
Scbiffon igen jó minőség 4 frt 50 

krtól 9 frt-ig 
Házi vászon 4 negyed 4 frt 50 

,, ,, 6 „ 5 „ 50 
Stefánia vászon 5 negyed 9 frt 

Atlas (Kradl* ágybuzatokra. 
I. min. 8 frt 50, I I . min. 5 frt 50 
Lepedő varrás nélkül 1 darab 2 

méter bosszú 1 frt 10 kr. 
Kanavász I. min. ágybuzatra 6 frt. 
N ő i i n g e k Sehiffonból és erős 
vászonból csipkével 6 db 3 frt 50. 
Jobb minőség rumburgi vászon­
ból sveiczi hímzéssel 6 db 6 frt. 

' N a g y k é p e s á r j egyzékek és m i n t á k k í v á n a t r a bern ien t é t l en k ü l d e t n e k . 
(12.) 26—30. 

Árverési hirdetmény. 
Az „Iparegyesületi takarék- és hitelintézet" z á l o g h á z á b a n az 1891 

havában elzálogosított, de ki nem váltott következő számú zálogtárgyak 
hetyiségében 1892 évi Január 7-dikén d. u. 2 órakor elárvereztetni : 

10,478, 10,490, 10,510, 10,515, 10,539, 10,565, 10,570, 
10,577, 10,599, 10,610, 10,630, 10,654, " 
10,780, 10,792, 10,804, 10,805, 
10,903, 10,920, 10,964, 11,017, 
11,158, 11,165, 11,176, 11,185, 

11,293, 11,304, 11,315, 
11,474, 11,486, 11.547, 
11,698, 11,703, 11,718, 
11,890, 11,899, 
12,058, 12,072, 

11,270, 
11,472, 
11,695, 
12,871, 
12,020, 
12,216, 
11,378, 
12,544. 

10,826, 
11,050, 
11,187, 
11,324, 

10,687, 
10,840, 
11,053, 
11,195, 
11,335, 

12,237, 
12,404, 
12,559, 

12,673, 12,688, 
12,751, 12,773, 
12 ,813, 12,821, 

12,237, 
12,405, 
12,565, 
12,690, 
12,774, 
12,823, 

11,914, 
12,087, 
12,275, 
12,406, 
12,584, 
12,691, 

11,589, 11,593, 
11,742, 11,751, 
11,938, 
12,096, 
12 ;284, 
12,425, 
12.618, 
12,692, 

12,775, 12,782, 
12,824. 

11,978, 
12,133, 
12,291, 
12.442, 
12,623, 
12,693, 
12,793, 

10,747, 
10,869, 
11,075, 
11,223, 
11,392, 
11,599, 
11,765, 
11,979, 
12,148, 
12,296, 
12,445, 
12,641, 
12,703, 
12,794, 

10,749, 
10,878, 
11,109, 
11,228, 
11,396, 
11,626) 
11,774, 
11,980, 
12,159, 
12,316, 
12,502, 
12,662, 
12,712, 
12,796, 

10,571, 
10,752, 
10,884, 
11.114, 
11,230, 
11,410, 
11,683, 
11.863, 
12,001, 
12,175, 
12,319, 
12,524, 
12,666, 
12,720, 
12,809, 

év Július 
i zálogház 

10,572, 
10,775, 
10,897, 
11,131, 
11,257, 
11,454, 
11,694, 
11,867, 
12,016, 
12,187, 
12,360, 
12,526, 
12,670, 
12,742, 
12,810, 

Az „Iparegyesületi takarék- és hitelintézet'4 

(133.) í—L igazgatósága. 

Melyik lapra fizessünk elöí 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva 

a legolcsóbb magyar lap az 

„EGYETÉRTÉS", 
ií a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába le­
l i pett. Ez a magyar olvasó közönség lapja. Hiteles j 
íj forrásokból származó értesüléseinek gyorsa- | 
El sága, alapossága és sokasága, rovatainak yálto-
H zatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok 
I gazdag tárháza tették az „ Egyetértés t t-t népsze­
li rüvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a leg-
l | részletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósitást 
J egyedül az „Egyetértés" közöl. Gazdasági ro­
ll Tata elismert régi tekintélynek örvend. A ma­

gyar kereskedő s gazdaközönség nem szorul 
többé idegen nyelvű lapra, mertaz "Egyetértés" 
kereskedelmi s tőzsdei tudósí tásainak bőségé­
vel s alaposságával ma már nem rersenyezhetmás 
lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg­
találja mindazt az „Egyetértés „-ben, a mire 
szüksége van. Yáltozatosan szerkesztet tárczájá-
ban, annyi regény olvasmányt ad, mint egy lap 

„ Sem. Két három regényt közöl egyszerre, ugy 
II hogy egy év alatt 30—40 kötetnyi regényt, őr­
l i szint eredeti, részint a külföldi legjelesebb ter­
í t m ékeket jó magyarságú fordításban kapnak az 
ti „Egyetértés" olvasói. A ki olvasni valót keres 
13 és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen aka r 
II értesülni, fizessen elő az Egyetértésu-re, mely-
|J nek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., n/4 
| | évre 5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pén-
II zek az „Egyetértés- kiadóhivatalába küldendők. 
SÍ Mutatványszámot a kiadóhivatal kívánatra egy 
|2 hétig ingyen és bórmentve küld. 
j j 40 -52 . (21.) 
assssESESss: 

^++\**tM^>*^++*+mm+#m*m+ 
8 K ö h ö g é s és r e k e á t s é g 

elleni 

Strausz A.-íóle 
MELLPASZTILLÁKAT.B 

M1LL8IÖRPÖT 
i a tisztelt közönség figyelmébe ajánljuk. Kap-
I ható minden gyógyszertárban és drogmota j 

üzletben. U 
1 doboz mellpasztil la 20 k r . p 
1 üveg mellszörp 50 k r . D 

S T R A U S Z A. utóda B 
Budapest, Yáczi-körut 44. H 

(103.) 6—io.. y 

28 a r a n y ezüs t é r e m és ok levé l . 

ZENÉLŐ MÜVEK 
expressióval vagy a nélkül; mandolinok, dobok, 
harangok, mennyi hangok, kézi esörgettyck, hár­
fák, 4 - 2 0 0 

zenélő dobo^ok? 
továbbá necessairek, szivarállványok, svájczi há­
zacskák, fénykép albumok, Írószerek, kesztyűtar­
tók, levélnehezitők, virágtartályok, szivartartók, 
dohányszelenczók, dolgozó-asztalok, söröspoharak, 
székek stb; minden darab zenével, minden­
kor a legújabb és legjobb minőségekben, 
különösen KARÁCSONYI AJÁNDÉKOK­
NAK ajánlja | 

H S L L S R J . H. I 
(Bern, Schweiz.) 

§|8§r* Csak közvetlen rétel biztosit valódi­
ságot ; képes árjegyzék ingyen küldetnek. 

(86.) 7 - 7 . ! 

Debreczen , 1891. Deez. hó . 

Bignió János 
k e m é n y í t ő - g y á r á b ó l 

Nagy -Ha tvan -u t cza , sa já t ház , 1093. sz. a. 

Képes Családi Lapok 
Szépirodalmi és ismeretterjesztő képes heti lap. 

Szerkeszti : B r . T o l n a i LajOS. Főmunkatárs: 
D r y a r a d i A n t a l . Felelős szerkesztő és kiadó­

tulajdonos : B r . M u r á n y i Á r m i n . . 
Előf izetés i á r a : 

a „ H ö l g y e k l a p j a " czimü divat-melléklettel 
s a B e g é a y m e l l é k l e t t e l együtt: 

Egészévre6fr t .Fé lévre3fr t . I íegyedévre l f r t50kr . 
A „Képes GsaTádi Lapok" czimü hetilap uj negyedbe 

lép. A magyar szépirodalomnak e hatalmas tényezőjét, a 
magyar müveit családoknak e szellemi kincsét a követ­
kező irók és írónők támogatják: JŐkai Mór, Lauka G-usz-
táv, BtidnyánszJei Gyula, DaZmady Győző, Mikszáth Kál­
mán, Komócsi József, Temérdek (Jeszenszky Danó), dr. 
Prém József, dr. Sziklay János, Inczédy László, Páláqyi 
Lajos, JErdödy Dániel, Bengi János, Tölgyesi Mihály, 

Legfinomabb Crystal keményítő 
„ Csipke „ 
„ 25 és 50 deka pákátokban 

Közép finom (Mousselin) . . . 
Közönséges „ . . . . 
Eagasz, finom vékony . . . 
Hajpor, finomul darálva 
1 rizma indigó kékitő papir ff 
1 „• „ , • „ / . . 
100 dzt. kékitő viz . . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) 

H a g y r a k t á r 

1X10 kiló bikkfa szén . . . 
100 „ O o a k s . . . . . 
100 j , Roszitczi kőszén Sálon 
100 „ Mágia kőszén . . 
100 „ Sálon kőszén. . 

3 frt. 

1 1 0 ° f 
kiló 1 

frtjkr.| 

26 
24 
24 
14 
12 
28 
26 
18 
14 
55 
24 

2 
2 

l 1 
2 
1 

— i 

— 
— 
— 
— 
— 
— 1 
— 
-
— 
—1 
50 
— j 
401 
-1 

20] 

2 T ^ " Kívánatra eoaks, fa- ós kőszén házhoz is 
szállíttatik minden számítás nélkül. 

i (120.) 3 — 5. 

rtessy Gyula, Méry Károly, dr. Murányi Ernő, Petri 
Mór, dr. Bodítzki Jenő, Csorba Palotay Ákos, stb.: 
Beniezki-Bajza Lenke, Büthner Idna, Nagyvárady Mira, 
Kuliffay-Benitzky Irma, Harmath Lujza, Sevessiné-Si-
kor Margit, V. Gaál Karolina, Karlovszky Ida, Mericzay-
Karrossa Irma, Erzsike stb. stb. 

„A Képes Családi Lapok" az összes szépiro­
dalmi képes heti lapok között a legélénkebbc leg­
változatosabb. Tartalma az irodalom minden vál­
faját felöleli; képei a jelen eseményeit s a leghí­
resebb festők müveit mutatják be. 

„Hölgyek lapja" czimü havonként kétszer meg­
jelenő d i y a t m e l l é k l e t e a legújabb divatké­
peket hozza s e mellett a magyar háziasszonynak 
valóságos szellemi titkára, a menyiben a nevelés, 
az egészség, a gazdaság, kertészet, a káztartás s a , 
konyha terén nincs oly kérdés, a melyet ne tár- \ 
gyalna s nincs olyan titok, a melybe hölgyeinket \ 
be ne avatná! i 

Regénymelléklete külön beköthető négy kötet j 
érdekes regénnyel ajándékozza meg évenként az j 
előfizetőit. 

Zöld bori téka is tele van mulattató köziemé-
nyekkel, humoros apróságokkal, sakk-, kép-, szám-, j 
koczka- és ponttalányokkal és szórejtvényekkel, 
melyeknek megfejtői értékes jutalmakat kapnak. 

Mutatványszámokat ingyen és bérmentve küld 
a kiadó hivatal mindazoknak, a kik ez iránt -— 
legczélszerübben levelező lapon — hozzáfordulnak 

A k i az egész évre szóló ha t frtnyi előfizetési 
összeget 40 krajezár csomagolási és posta szálli-
tási díjjal együtt egyszerre beküldi, annak 4 re­
gényt ; a k i 3 fr t előfizetési összeget 30 k r csoma­
golási és postaszállítási.díjjal .együt egyszerre be­
küld, a n n a k ké t regényt ; és a k i esak 1 fr t 50 
krnyi negyedévi előfizetési dijat 20 k r csomago­
lási és postaszállítási dijjal cgyiittt egyszerre be­
küld, annak a kiadó hiTátal egy regényt kü ld 
ajánlva jutalmul . 

A k i 3 uj előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget egy­
szerre beküldi, annak elismerésül egy diszes emlék­
könyvet küld a kiadóhivatal. 

Megrendelhető postautalványon minden postahi­
vatalnál és minden könyvkereskedésben 

E l ő f i z e t é s e k e t (ah ónap b á r m e l y n a p j á t ó l 
e l fogad a „Képes Családi Lapok" Madó hivatala 
Budapest, Magykorona-titeza 20 szám. — Teljes 
számú példányokkal még mindig szolgálhatunk. 

( 1 2 3 ) 2 - 6 . 

Jutányos, mMt árakon 

Szak Lajos Fiai 
e z é g n é l : 

Divatos női ruhaszövetek, 
kasán, flanel, moldon, 

l e g n j a b b r u h a d i s z e k , 
H 1 P f e k e t e d i v a t k e l a; é k , ~1JMÍ 

smines és f eke t e se lymek, 
fjpÜP' m o s ó Te lezek " V S 

lÉLIIIlliAIA i S I l l l . 
Se lyem és h a r a s z t k e n d ő k . 

Gyermek T E I O O T öltönyök. 
Ionnal gyapjú és pamut alsó-ingek, 

u j j a s o k s n a d r á g o K ? 
t é l i h a r i s n y á k , k e s z t y ű k . 

Az ifién szép F a x t á r t t a r tunK : 
Braseői posztókban, 

takarok és lépokróezokban. 



DEBRECZEN-NAGYVMDÍ ÉRTESÍTŐ. 

Ifj. PA JER JÓZSEF 
igraiffi 

„ DEBREGZENBEN. 
üzlet-helyiség : Főpiacz, Pércsi-sor. 

Yan szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönség becses 
tudomására hozni, hogy az idény beálltával dúsan összeállított l á m p a r a k t á r t 
rendeztem be. 

Tartok raktáron minden jó hirnevü gyártmányú á l lő- és . függőlámpá­
k a t a legjobb égőkkel ellátva egész gyári áron, úgymint: JDitmár-fé le n a p 
k o m e t t e n bak i i , d u p l a és 30—40 gyertya lángú m e t e o r é g ő k k e l , melye­
ket eladás előtt mind kipróbálva szolgálom. — Tartok raktáron igen finom szövésű 
k a n ó c z o k a t , l á m p a - o l l ó k a t , l á m p a ü v e g - k e f é k e t , p e t r ó l e u m - k a n ­
n á k a t s minden egyes l á m p a - r é s z e k e t . 

^ Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáromat, u. m. ét-, tüea- , 
k á v é - , mocca- , mosdó- és ü v e g - k é s z l e t e i m e t franozia, angol s több 
hazai kivitelben igen jutányos áron. 

B e r n d o r ű e v ő e s z k ö z ö k e t , d í s z t á r g y a k a t , ugy ch ina -ezüs t -
mint a l p a c o á b a n árjegyzék szerint továbbá: osoat- és f a n y e l ű a s z t a l i -
és d e s s e r t - k é s e k e t , m o s d ó - a s z t a l o k a t minden kivitelben. 

Szobadíszitéshez nagy választékban szolgálhatok ma jo l ika - és t e r a -
k o t t a - v á z á k a t és k o r s ó k a t , ugyszintes f a id í s zeke t és s z o b r o k a t min­
den nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abaujmegyei majolikagyár szép kivitelű árúk bizományi 
raktárát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezéshez 
minden ahhoz való kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 

Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a legnagyobb gond fordiltatik, az 
úton történendő kárt magamra válallom. 

A nagyérdemű közönség bizalmát kérve 
maradok kiváló tisztelettel 

(33 ) 2 5 - 3 0 . ifj. PÁJER JÓZSEF. 

^XXXXXXXXXXXXXXXXX500CXXXXXXXXXXXXXX7\ 

8 KOHN HENRIK Debreczenben g 
fö'Mei kenyér pi&cz 12. ss. fiók üslet 1712. K 

Ajánlja újonnan berendezett, fűszer anyag és festék áru raktárát nag}ban és j% 
kicsinyben: Chinai peccó Mandarin Orosz, karaván és a legfinomabb C&ászár X 

Fk keverék Teákat, X 
8 3Lo g f í l X © B l l & b 1> sajtokat, C a v i á r t és h a l a t Angol, Cuba, Jamaica ?J 
%* és Ananász rumot kitűnő Thea süteményt. Q 
X Czitromot és Narancsot a legolcsóbb forrásból. Valódi americai és belföldi X 
X petróleum nagy raktára. Kö só és egész fehér darált sót. X 
ö Szepességi főzeléket boszniai szilvát, lekvárt a legolcsóbb ár mellett. w 
ö A tekintetes tiszti kar figyelmét van szerencsém felhívni a szeptember hóban w 
ö kibocsátott körlevelemre. (119.) 3—4. | | 

8 Karácsonyi és ujóvi ajándékra: $ 
unom Pezsgő borokat 2 frtól feljebb. X 

öcxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxy 
A Haj du-Szoboszlói Gőzmalom-Társulat a megüresedő 

gépész—molnári állás betöltésére pályázatot hirdet. 
A pályázók képesitésöket mindkét szakban, valamint eddigi müködésöket ok­

mányokkal tartoznak igazolni, továbbá tartozik az állomást elnyerő szükséges személy­
zetet és pedig: két jó molnár segédet, egy garadost, egy tüzelőt, és egy bemázsálót 
saját költségén előállítani. 

A felelősséget a malomtársnlattal szemben az összes beruházás és felszerelé­
sért* az őrlető közönséggel szemben pedig kifogástalan liszt készítésért viselni tartozik. 

A gépész-molnár saját, és az általa előállítandó személyzet részére 1920 forint 
évi fizetézt, s ezen kivül szabad lakást kap. 

A pályázatnál csakis oly egyének kérése vétetik figyelembe kik fekvő, ala­
csony és magas nyomású sűrítővel ellátott (condensátor) gépek kezelésére képesittetik. 

Az állomást elnyerő tartozik biztosítékul készpénzben, vagy óvadék képes 
értékpapírokban 500 forintot a társulat igazgatóságánál letenni. 

A pályázati kérvények 1891. deczember hó 25-ikéig K o r n e r B é l a társulati 
igazgatóhoz küldendők be. 

(118) 3—3 

M e l l - é s t ü d ő b a j e l l e n . M e l l - e s s t i i < l ő t > a j e l l e n . 

szepesi kárpát i növénykivonata 
1 üveg használati utasítással 7 5 k r . 
1 dobozzal 35 k r . T l l A Í Í X C s 0 m a g 5 0 k r -

,. i csomag 20 kr. J - l l ü a x kis „ 25 kr. 
Tizenöt ÓT óta legjobb eredmény nyel használták k ö h ö g é s , r e k e d t s é g , k a -

tarrhus, hökirarut, náthaláz (influensa), szükmellüség, tüdögyuladás 
sfcb. ellen. — Eredetiben kapható F á y k i s s J ó z s e f „nagy Kristóf"-hoz czimzett 
gyógyszertárában Budapesten, továbbá T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertárában, Király-
ut cza és a d e b r e c z e n i gyógyszertárakban. — Postai megrendelések azonnal 
eszközöltetnek. (114,) 2 - 6 . 

N a g y v á r a d o n főraktár J a n k y A n t a l kereskedő urnáí. 

Czukorka 

gyógyszertár 
Bécsben, I. ker., Singerstrasse 15. sz. a. (83.) 7—12 

„zum goldenen Reichsapfel." 
V é l ' t i s z t í t Ó l a b d a c s o k , ezelőtt á l ta lános l a b d a c s o k neve alat t ; ez utóbbi ne­

vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás 
hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedés­
nek örvendenek ós alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerböl készlet nem volna található. 

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltátnak és ajánltattak minden oly bajok­
nál, melyek a roBz emésztésből ós székrekedésből erednek: mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vór-
tolulások, aranyér, bóltétlensóg, s hasonló betegségeknél. Vórtisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő 
hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : így sápkórnál, idegességből származó 
fejfájásoknál atb. Ezen vórtisztitó labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat 
sem okozzák, ós ennek folytán még a leggyengébb egyének, do még gyermekek által is minden ag­
godalom nélkül bevehetök. — A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülön­
bözőbb ós legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen 
helyen csakis néhányat említünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer 
használta, meg vagyunk győződve, azokat tovább fogja ajánlani. 

Schlierback, 1888. október 12-én. 
Tekintetes Ur! Alulírott kéri, hogy felette hasznos 

ósikitünő vórtisztitó labdacsaiból ismét 4 csomagot 
küldeni szíveskedjék. Neureiter Ignácz, orvos. 

Hrasche, Flödnik mellett, 1887. szept. 12. 
Tekintetes Úr! Isten akarata volt, hogy az Ön 

labdacsai kezeim közé kerültek, melyeknek hatá­
sát ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűl­
tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam 
többé képes végezni ós bizonyára már a holtak 
közt volnék, ha az ön csodálatraméltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja 
meg önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak 
gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére segítségül szolgáltak. Kniíic Teréz. 

Bócs-Ujhely, 1887. november 9. 
Mólyen tisztelt Ur! A legforróbb köszönetemet 

mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném nevé­
ben. Az illető ő éven át szenvedett gyomorhurut­
ban ós vizkórságban, már életét is megunta, mely­
ről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy 
dobozt kapott az Ön kitűnő vórtisztitó labdacsaiból 
s azoknak állandó használata folytán tökéletesen 
kigyógyult. Legfőbb tisztelettel "Weinzettel Josefa. 
Eichengraberamt, Gföhl mellett, 1889. márcz. 27. 

Tekintetes Ur I Alulírott ismételten kór 4 cso­
magot az Ön valóban hasznos ós kitűnő labdacsai­
ból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerése­
met kifejezni ezen labdacsok értéke felett s azokat, 
a hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek leg­
melegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tet­
szésszerinti használására Önt ezennel felhatalma­
zom. Teljes tisztelettel Hahn Ignácz. 

Gotschdorf, Kolbachmellett, Szilézia 1886. okt. 8, 
T. Ú r ! Felkérem, miszerint az Ön vórtisztitó 

labdacsaiból 1 csomagot 6 dobozzal küldeni szíves­
kedjék. Csakis az Ön csodálatos labdacsainak 
köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem 
öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labda 
csók nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg« 
forróbb köszönetemet kifejezem 

vagyok tisztelettel. Zwickl Anna, 
Ezenvértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J.-

féle az „arany birodalmi almához" czimzet gyógy­
szertárban, Bécsben I., Singerstrassa 15. sz. alat t 
készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, 
melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 05 kr krba 
kerül; bérmentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 10 
kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik. 

Az összeg előbbeni beküldésénél (mi leg­
jobban postautalvánnyal eszközöltetik) bórmentes 
küldéssel együtt: 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag1 

2 frt 30 kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., á csomag 4 frt 
40 kr., 5 csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frtj 
20 krba kerül. 

| p ^ - JSB. Nagy eltérjedettségük követ­
keztében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek 

ós alakok alatt utánoztatnak; ennek következtében 
kéretik csakis Pserhofer J.-fóle vórtisztitó labdacso­
kat követelni ós csakis azok tekinthetők valódiak­
nak, melyeknek használati utasítása a Pserhofer 
J. névaláírással fekete színben és minden egyes 
doboz fedele ugyanazon aláírással vörös színben 
van elíátvv. ~ 
AmisorlEirtí fcÖsxvéiiy k e n ő c s , gyors ós 

biztos hatású, legjobb szer minden köszvényes ós 
csúzos bajok, u. m . : gerincz-agy-bántalom, tag­
szaggatás, ischias, migraine, ideges fogfájás, fő­
fájás, fülszaggatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

T a t i i i o c l i i u i n I i a j h e n ő c s P s e r h o f e r 
J. - tö l . Évek hosszú sora óta valamennyi haj 
növesztő szer között orvosok által a legjobbnak 
elismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelen-

r czével 2 frt. 
Álta lános tapasx Stendel tanártól. Ütés 

ós szúrás által okozott sebeknél mérges dagana­
toknál, ujjkukacz, sebes és gyuladt-mell, vagy 
más ily bajoknál, mint kitűnő szer lön kipróbálva 
1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

F a g y b a l z s a m P s e r h o f e r J . - t ö l . Sok ős 
óta a fagyos tagokra és minden idült sebre, mint 
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr, 

r Bórmentve 65 kr. 
I J t i f i i i i e t l v , egy általánosan ismert kitűnő há­

zi-szer hurut, rekedtsóg, görcsös köhögés stb, 
ellen. 1 üvegecske ára 50 kr. 2 üveg bórmentve 
1 frt 50 kr. 

j É l e t - e s s x e n e a i i a (prágai csöppek), megron­
tott gyomor, rossz emésztés ős mindennemű al­
testi bajok ellen kitűnő háziszer. 1 Üvegcsével 
22 kr., 12 üveg 2 frt. 

Á l t a l á n o s t i s z t i t ó - s ó B u l l r i e h A . W. - tö l 
Kitűnő háziszer a rósz emésztés minden követ­
kezményei, u. m. t főfájás, szédülés, gyomor­
görcs, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt. 

A n g o l c s o d a b a l z s a m . 1 üveg 50 kr. 
P o r a lál>isE3ea«lás e l l e n . Ezen por meg­

szünteti a lábizzadást s az azáltal képződő kel­
lemetlen szagot, épen tartja a lábbelit ós mint 
ártalmatlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal 
50 kr. Bérmentve 75 kr. 

ö o l y v a b a l z s a m , kitűnő szer golyva ellen, 
1 üveg 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr. 

l l e l s ó v a g r e g é s z s é g - s ó kitűnő gyógy­
szer, gyomorhurut és minden a rendetlen emész­
tésből származó bajoknál. 1 csomag 1 frt. 
Ezen itt felsorolt készítményeken kívül az osz­

trák lapokban hirdetett összes bel- ós külföldi 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak, 
és a készletben netán nem levők gyorsan ős olcsón 

Postai megrendelések a leg­
gyorsabban eszközöltetnek, ba a pénzösszeg előre 
beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel kül­
detnek. — Bérmentve csakis oly esetben történik 
a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely eset­
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 

áriacz'ellí 
Gyomorcseppek 

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes házi 
és népszer. 

A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, bUzös lehelet, felfujiság, 
savanyu felböffögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyalkakiválasztás, sárgaság, undor 
ús hányás, gyomorgörcs, szűkülés. % r ^ 

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól szár­
mazott, gyomortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok és hamorrhoidáknál. 

Említett bajoknál a MáriaczelU gyomorcseppek évek ota kitűnőknek bizo­
nyultak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára | 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr. — Magya­
rországi foiaktár: 

Török József gyógyszertára 
Budapest. Király uteza 12 sz. 

A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni!! Csak oly I 
cseppeket tos^ek elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag van j 
íagasztva a keszitö aláírásával (G. Brady) és ezen szavakkal: „Valo-

|H fífcuumsrk-. di&ágát hizonyitomV 0 <*• 
\^\/ruiAX>j* A Máriac&elli gyomorcseppek valodian kaphatók. 

Debreczenben: Tóth Béla, Mihalovics István, Dr. Rotschnek 
Emil, Tamássy Béla, Balázs Ö.; Ér-Mihályfalván: Mátray 

István; Diószegen: Vaday J, gyógyszertáraiban. 
(128.) 1—42. 

8 3 5 3 k. Pályázati hirdetmén j . 1891. 
Csege nagyközségben 400 frt. évi füzetessel és 60 frt. lakpénz javadalmazással 

ujonuan rendszeresített a!j«gyfcői állásra pályázat nyittatik. 
A pál} azoknak jegyzői oklevéllel kell birniok. A választás Csego kö'zség házánál 

f. hó 30-án d. e. 10 órakor fog megtartatni. 
Apályázatok f. hó 27-ik nap este 5 óráig alólirott főszolgabírónál adandók be, a 

későbben érkezendők figyelmen kivül hagyatnak. 
Debreczen 1891 Deczember 16. 

Ferenczy Elek, 
főszolgabíró. 
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látcsöveket! 
FISCHER JAKAB 

litsinéú liliwieiltt 
ajánl legkitűnőbb színtelenített 

mezei, tengerészi és sziaházi| 
látcsöveket 6,8,10,50 frtig. 

Szemüvegek, orcsiptetök| 
legfinomabb dupla metszett üvegekkel. 

Aneroid légsulymérök (időjelző.) 
Hőmérők, orvosi test hőmérők (maximai), szintelemtett zsebgórcsövek, §q 

nagyító lencsék. Fo lyadék iné rök , úgymint: szesz, pálinka, bor, must, lug, eczet f^j 
részére valamint minden e szakhoz tartozó czikkek legfinomabb minőségben B§ 
kaphatók. B Í 

Igazitások és megrendelések leggyorsabban eszközöltetnek. (132) 1—2. | | 
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Cs, kir. osztr, szabadalommal 
é s 

porosz kir. miniszteri jóváhagyással. 
ö r . & I K Í H d e l l o i i í e m a r d z a m a t o s f > r . B o r c l i a r d f illatos növény-szappana. Egy 

30 év óta használt, legjobb mosdószer, szép, egész­
séges bőr nyerése és megtartására, eredeti csoma­
gocskákban bepecsételve 42 kr. 
I > r . B£oefa növény-czúkorkái, ismert jelességü 
Mziszer, hűlés, rekedtség, nyálkásodás és torok-
karczolásnál stb. 70 és 35 kros eredeti dobozokban, 
P r « B e r i t i g n í e g fügyökér-hajolaja a haj és 
szakái sűrítésére és fentartására, 1 palaczk ára 1 frt. 
• P r . B e r i B B j g u t e r növény-hajfestöszere, való-
dian fest fekete, barna és szőke szinre; teljesen 
ölsze relve kefével és csészével 5 frt. 
P i u JLiaacies tanár növényi rnűacs-kenöcse a 

fbg '£%a|)pf lmsB a fogak és foghús épentartására 
a legáltalánosabb és legbiztosabb szer, l/x és Y2 

csomagkákban á 70 és 35 kr. 
B a I z § » m o ü o l a j b o g y ó - s z a p p a n a bőr 
finomsága és puhaságára éltető és tartós befolyása 
által tűnik ki, 35 kros csomagokban. 
P r . B é r i i i g n l e p zamatos koronaszesze, érté­
kes, illat- és mosóvíz, mely az életszerveket erősiti 
és üdíti, eredeti palaczkokban á 1 frt 25 kr ós 75 kr. 
l j«»€ler t e s t v é r e k balzsamos földi dióolaj 
szappana darabja 25 kr, 4 darab 1 csomagban 80 
kr. Különösen családoknak ajánlható. 

haj fényét és ruganyosságát fokozza és egyszersmind' ^ g ' H ^ W i m g növény-kenőcse, a hajnövés fel-
az oldalhaj összetartására is alkalmas, eredeti da-| költésére és felélesztésére, bepecsételt és üvegben 
rabokban 50 kr. ) bélyegzett tégelyekben á 80 kr. 
P r . H a r í « n g Cnina-héj olaja a haj növesztése 
ós szépítésére pecsételt és pohárban bélyegzett 
üvegekben ára 85 kr. 

G v ó g f y s z e r e s . H e t i a o e ^ s z a p p a n 
nomabb mosdószappan, ugyanazon eredménynyel 
bír, mint a Benzoe-tinctura, ára csomagonként 40 kr. 

A z e g y e d ü l i e l á rUSÍ tá s fent kitett árak mellett Debreczenben C s a u a k Józse f , D r . 
R o t s c h n e k V . E . és G e r é b y F ü l ö p n é l . Nagyvárad : Janky Antal j H.-Böszörmóny : Lányi M. 
gyógyszertára; ÍTagy-Károly : Ujházj I.; Szatmár : BossinJozsef gyógysz. — Hamisítványoktól min-

&?ils}\ denkit óvunk, nevezetesen a d r . S l l i n d e B o i l t e m a r d - f é l e fog-
'*\ X T T ' « « pásta ós a d r . B o r c h a l í l - f é l e illatos növónyszappanától. Számta-
}.)\J V A S * * a n n a m ^ B ^ó és elárusító ítéltetett el Bécs és Prágában törvénysze-
w ' rüleg már ekkorig is érzékeny pénzbírságra. 

^ ^ 3EtA.Y:MOJNX> é s T A j F i S A 
(60.) 10—10. cs. kir. szabadalomtulajdonos, Berlinben. 

z*3c±*±±±Jc±*±J£±±±±±jc±±±±±±±±ick±±± 

Lovagló keztyü 
Sara Bernhard keztyü 
Báli 
Biber „ 

#. 

A legczélszerübb karácsonyi és újévi 
ajándék 3 vagy 6 pár Unom kez tyü 
különféle színben egy csinos dobozban, jutányos árban 

kapható 

KÁLNAI ÉS TÁRSA 
keztyü é§ §ér¥köíö gyárában Debreczenben, fötér 
a Bika szállodával szemben. Dús raktár az alant 

felsorolt ezikkekben: 
Szarvasbőr keztytik 
Kaenguru „ 
Tengeri kutyabőr keztyük 
Glacébőr n 
Svéd 

I V f e l i m z ő l s . ü 
(iiiiedtjr) mérték szerint is. 

• H J g y e n t a r t ó K 
(Geradehalter) ü.érték 

szerint is. 
Szarvasbőr-nadrágok pár­
nák és lepedők. Sérvkö­
tők minden neme görcsér 
harisnyák czérna és se­
lyemből, fecskendezők, 
mébpereczek, légpárnák, méhtükör, í r r i g a t o r o k a iegol-

csóbbaktól a Jegfiuomabbig, mindennemű csövek, vízhatlan ágybetétek I n h a l a t i o n 
belélegzőgépek, permetezők, D i p h t e r i t i s fecskendezők, valamint minden e szak­
mába vágó párisi gumiczikkek a legfinomabb minőségben, aránylag jutányos árban. 

(130) 1 — 5. 

Jersey keztyük 
Asztrakan n 
Caprivi „ 
Mária Terézia keztyük 
Angóra „ 

^ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ' ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ W V ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ V ¥ V V V ¥ ¥ ¥ ¥ V ¥ ¥ \ 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TÜDálOZÓ-ÍOTÉZET 
Z1CHERMAN H. irodája, Nagyvárad-uto&a Dr. 
Sárosy-féle 2083-dik számú házban, a megye­

házzal szemben. 

| E I a d ó ház , cseréppel fedett szilárd anyag­
ból ujonan épült ház, mely áll 2 utczai és 
5 udvari szobából, 3 konyha, 2 kamara, 2 
pinczéből, jó kúttal, istálló 15 drb mar­
hára, cserepes faszinből. 

|Füszer üzletben használt állványok készpénz 
fizetés mellett megvételre kerestetnek. 

176. 
| Egy földmives iskolát végzett 13 évi gya­

korlattal biró egyén, ki katona kötelezett­
ségének eleget tett, gazdasági, raktári, 
esetleg irodai munkát keres. Szives meg­
keresés irodámban. 285. 

|Egy jó bizonyítványokkal ellátott fiatal nős 
ember mint boltiszolga, irodaszolga eljáró 
alkalmazást keres. Bővebbet irodámban. 

286. 
jGsicsogó környékén 1 h á z e l a d ó , mely áll 

3 saoba, konyha, előszoba, pincze és egy 
bolthelyiségből. 143. 

iSesta kert I. járásban 2 nyilas szóllő pajtá­
val, lugassal kedvező feltételek mellett 
eladó. Értekezhetni irodámban. 159. 

§Ke r e s t e t i k megvételre egy kitömött r a ­
g a d o z ó m a d á r - f a j (sas, hé lya , ölyü) 
leginkább kiterjesztett szárnyakkal. 

|Kerestetik egy 6 gymnasiumot végzett keresz­
tyén fiatal ember vidékre segédjegyzőnek. 
Bővebbet irodámban. 

|A halápi erdőn 4V2 régi boglyás kaszálló 
eladó. Értekezhetni irodámban. 158 

|A pallagon 160 h o l d u j f ö l d g a z d a s á g i 
épületekkel, őszi vetéssel együtt kiadó. 

152. 
iSgy hosszas jó bizonyítványokkal ellátott 

g a z d a t i s z t (keresztény) nagyobb vagy 
kisebb uradalomban hasonminőségben al­
kalmazást keres. 281 . 

fHatvan uícza éltjén egy régi jó menetű kis-
sebbszerü vendéglő 1892. május 1-től 
kadó. 282. 

jBgy ( L á n g é n & W o 1 f-féle) 2 lóe re jü 
g a s - m o t o r , villany gyújtóval ellátva, 
szabadkézből eladó. — Értekezhetni 
irodámban. (279.) 

i P a c z i e r d ő alatt 65 köblös föld minden 
órán kiadó. (124.) 

jEgy harang járgány kerestetik felszerelés­
sel szódagyár használatához. Czim a kia­
dóhivatalban. 

[Egy eonven t íós gépész kovács géplaka 
tos valamelyik uradalomba gőzmalomba, 
vállalatba alkalmazást keres. 277. 

JG-azdatiszt nős, keresztény, némi biztosí­
tékkal alkalmazást keres. 

JEgy u r a d a l m i gépész 30 éves, róm. katb.j 
vallású, némi vagyonnal és jó fizetéssel 
rendelkező nőtlen egyén, óhajtana egy 
hozzávaló szintén némi vagyonnal ren 
delkező nővel k o m o l y h á z a s s á g czél-
jából megismerkedni. 

Ajánlatokat titoktartás mellett „Há­
z a s s á g " czim alatt irodám elfogad. 

(276.) 
IKovács -mes te r nagyobb uradalomba azon­

nal felvétetik. (154.) 
| 3 r é g i bog lyás kaszá l ló a Paczi csere 

alatt épülettel, kőkúttal együtt eladó. 
151. 

i K e r e s t e t i k egy 200 holdas" szép úri birtok 
haszonbérbe. 
C s e r e alatti ujosztásu földön 400 — 
esetleg több métermázsa csöves tengeri 
a helyszínén, 8 holdnyi gyepföldön, ser­
tésekkel fölétethető. — A földön van két 
bővizű kút, fertő, jó gyep s a tengeri 
részére, szükség esetén, záros hely. — 
A tök termés fele is átvehető. 

IZongora jókarban — eladó. (257.) 
j Ke r t é szek m e g r e n d e l h e t ő k . 
|Egy zongora részletfizetésre megvételre 

kerestetik. — Bővebbet irodámban. (261.)! 

I r o d á m b a n m e g r e n d e l h e t ő a l e g ­
k i t ű n ő b b r u g a n y o s á g y b e t é t (fé 
deres matrácz) a legelső budapesti gyár-I 
ból 8 írtjával. Minta mindenkor irodámbai 
megtekinthető. Biztos helyre részletfize 
tésre is szolgálok a nélkül, hogy kése 
delmi kamat felszámitatnék. 

K e r e s t e t i k h a s z o n b é r b e a z o n n a l vagy 
á p r i l i s 1 - jé re egy, a városhoz közel! 
fekvő 60—100 holdas, inkább homok] 
talajú birtok, két szobás lakóházzal, kivá 
natos a doháoytermelési engedély is (156)! 

BÚ d a r a b s z a r v a s m a r h a részére ki 
tűnő őszi legelő kiadó, esetleg ugyanott a! 
jószág telelterésre is elfogadtatik. — Bő-| 
vebbet irodámban. (259.) 

K e r e s t e t i k haszonbérbe November hó i -tolj 
5 szoba hozzátartozókkal együtt, főkel 
lék, hogy istálló is legyeo. — Bővebbet! 
irodámban. (137.) 

K e r e s t e t i k haszonbérbe 2 nyilas feketi 
föld és 3 boglyás kaszálló. — Bővebbet) 
irodámban. (155.) 

E l adó h á z . 7 szoba, konyha, kamara, rak 
t á r , istálló és egyéb hozátartozókkall 
együtt. Értekezhetni irodámban. 

20 l i t e r tej napontai szállitására vállalkozói 
kerestetik. — Kinek? megmondja irodám. 

(273.) 
Egy jó karban lévő s z á r a z m a l o m eladó. 

(272.) 
.A B a i h á n y i - u t c z á b a n egy emeletes és| 

j övede lmező ház előnyös feltételek mel­
lett eladó. Közvetítők kizáratnak Bővebb] 
felvilágosítást nyújt irodám. (92.) 

E l a d ó üz le t Nag\ -csapó utezán egy legjobb] 
forgalmi helyen levő fűszer és vegyes üzlet 
ü z l e t fe l h a g y á s m i a t t kedvező fel­
tételek mellett szabadkézből eladó, esetleg 
a házzal együtt is. (269.) 

Egy három éves vizsla igen jó aportirozó és 
2 tacskó kutya eladó. Bővebbet irodámban. 

(270.) 
E l a d ó szö l löske r t és n y a r a l ó . Egy 9 '/a 

kapás jókarban lévő szőliő — nyári lak 
kai, mely áll 3 szoba, konyha s pinczébőjj 
— a postakert elején, közvetlen az ország 
út mellett külön bejárattal eladó. — Ér-| 
tekezhetni irodámban. (133) 

K e r e s t e t i k egy okleveles izraelita nevelőnő| 
3 gyermek mellé. (201) 

R é s z v é n y e k , m e g v é t e t n e k 
e l a d a t n a k — az i n t é z e t á l t a l . 

B o l t b e l y i s é g teljes berendezéssel, két 
szoba, külön udvarral — azonnal kiadó, 

245. 
A s „ E g e r é s V i d é k e " ez. egri hetilap] 

részére hirdetéseket elfogad irodám. 
K e r e s t e t i k fűszer üzletbe ugy helyben, 

mint vidéken több kereskedő tanuló. 
K e r e s t e t i k több kiadó 2—3 szobás lakás, 
Gazdá lkodásba . Egy jóravaló fiatal, nős,! 

polgár ember, egyszerűbb gazdálkodásba] 
mint i spán , b é r e s g a z d a — ajánlkozik. 

K e r e s k e d ő s e g é d e k azonna l elhelyez-] 
t é t n e k . 

Egy, a VII. gynmasiumba járó (mózes val­
lású tanuló 1—2 gyermek oktatását csu­
pán a koszt és lakásért elvállalja. 

A főtéren, közel a városházához, egy tágas, 
világos és száraz pincze kiadó. (568.) 

Egy főzőno, ki e l jegyzési l a k a d a l m i , 
családi bárminemüünnepélyeknél magyar , 
f ranczia , i z rae l i t a ételeket kitűnően] 
készít, ajánlja magát helyben vagy vidé­
ken. Czim: irodámban. (267.) 

Tanyaföld . 62 hold tanyaföld, az észak 
keleti vasút mentén, szép gazdasági épü 
letekkel együtt eladó. (152.) 

Az ezen rovatokban közlőttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

D e b r e c s e n , „ F r o h n e r " szá l loda és Dr . T i h a n y i p a l o t a m e l l e t t 2083. sz. a. 
ezelőt t D r . Sárossy-fé le ház . 



DEBRECZEN-NAGYVÁRAD1 ÉRTESÍTŐ. 
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Feltűnést keltő újdonság nők részére! 
Minden előképzettség nélkül leltet mértéket venni, mintázni és szabni a cs. k. kir. 

szabadalmazott 

EKoelsior szabászat! készülék 
segélyével, akár g y e r m e k r u h á t akarunk készíteni, akár l e g f i n o m a b b nó'i ruhát . A pontos és 

sikeresmértékvevésért és szabásért jótállunk. Ezer meg ezer példa bizonyítja az 

Esscelsier szab. szabászata készülék 
ezélszerü. voltát. Ennek egy háztartásból se szabadna hiányoznia. 

A kezelés igen egyszerű, sőt fiatal leányok részére is. Az egész készülék ára, magyarázatokkal 
együtt minden nyelvben csak 3 fr t . — Szétküldés naponta kétszer utánvéttel 3 frt 20 kr előleges 
beküldés mellett a készülék bórmentve küldetik meg. 

Kizárólagos főraktár alulírott szabadalom tulajdonosoknál: (96) 4—12. 
K E I E T Y é 8 R O T H M A N N , B é C S I I . > U u t e r e D o n a u S t r a 8 S e 4 9 . 

Főrak t á r Magyarhon részére Budapesten GOTTL1EB VILMOSNÁL Andrássy u t 49-dik szám alatt . 

Van szerencsém becses tudomására juttatni, hogy „Hatvan"-utczai 

üveg-, porczellán- és lűkörűzletemet 
T a Piaez- és HatYan-utcza TÓTH GYULA-féle sarokházba 

SZABÓ ZSIGMOND ur füszerkereskedése mellé helyeztem á t 
Semmi költséget sem kiméivé, azt a jelenkor igényeinek megfelelően rendeztem be, u, m.: 

a§ztali-9 iró- és fliggö szalon lámpák, 
Ü V E G A S Z T A L I - R É S Z L E T E K : 

bor, viz, sör, liqueur, copac, befőttes gyümölcsös talpas tátek, 

THEA, KÁVÉ, MOCCA ÉS MOSDÓ-KÉSZLETEK, 
továbbá: 

o t & i n a , o z i l s t d l i s z t á x ' g y a l i L l s . a l s t l b . s t l b . 
Különösen felhívom b. figyelmét az általam bevezetett 

' i i l i l i l f ltttUNTHLA, . 
mely biztonság, tisztaság és égő képesség tekintetében az eddigiek valamenynyiét felülmúlja és 
a melynek literjét 24 krjával számítva, kívánatra havi elszámolás mellett saját edényeimben, 
házhoz is szállittatom. 

Nagyrabecsült pártfogásába ajánlva magamat, vagyok 
kiváló tisztelettel 

' Karácsonyi, újévi és alkalmi dísztárgyak nagy választékban. 

Dúsválassték valódi gyémánt és brilliaat tárgyakban. 

SZ0LL0SI GYÖRGY 
ÉESZEHÉSZ DEBRECZÉNBEN. 

Ajánlja dúsan szerelt mindennemű 

ÉS 

ÓRA-ÜZLETÉT. 
F - Ő J P I A O X Í , a « H U N G A R I A » m e l l e t t . 
Jegyzet : Üzlethelyiség 1892. évi május 1-sőíől főpiacz, Simonffy Emil 

ur házába városházzal szemben helyeztetik át. (124)2—3. 

á 

^ X 5 2 « S * 
Ezüst evBeszkösök 1, 6,12 személyre. 

„ D I A N A " P I E F E R F E 9 Y V E E E K . 

A vadászat sport kedvelök szíves figyelmébe! 
Van szerencsém értesíteni a 

vadászat kedvelő t. közönséget, 
miszerint az eddig is előnyösen 
ismert fegyverműves üzletemet 
most ujolag dúsan rendeztem be; 

£ nevezetesen: „Diana" Pieper, 
„Toplewer", Laneaster, úgy­
szintén Lefoseaux és Flauber 
fegyvereket. — Raktáron tar­
tok minden kiállítású és nagy­
ságú Revolvereket, — Miniatűr 
Flauber pisztolyokat, párbaj 
pisztolyt, kétcsövű »Bockft 

Flauber fegyvereket, szoba- és 
dísz-fegyvereket, mezőgazdasá­
goknál alkalmazott közönséges 
esősz-fegyvereket. 

Minden nagyságú Revolver 
és Flauber töltényeket, gyuta-
esoló, tölténycsavaró és töltő 
gépeket, — fegyver-szíjakat 
és bőröndöket, tölténytartó 
öveket. 

Felvállalok mindennemű ja­
vításokat, fegyver átalakítást 
és ágyazást. — Becserélek hasz-
nált fegyvereket, — szóval a 

szakmámhoz tartozó minden 
munkát és megrendelést jutá­
nyos, szolid és pontos kiszolgá-
lat mellett eszközlök. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, maradtam 
(59.) 15—30. teljes tisztelettel a fent i . 

K é t c s ö v ű ^Book'" F l a u b e r f e g y v e r e k 6—-9 m/m. n a g y s á g b a n . 
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Van szerencsém a nagyérdemű közönség figyelmét és pártfogását felhívni dúsan berendezett 

JLlt: K$ 
hol mindennemű M . « * • • » < ML « » € » ! * £ . « , « 2 E A « » - € » m m « » l i . * mML3»Xs»g |a»<-
«•»««'* lí <Ü»9 Ü » M . € l J L M * o a H O * * A ^ l . J L i i - 3 r - Ű L M W L * l . « » nagyban ugy, mint 
kicsinyben kapható. Különösen figyelmébe ajánlom a n. é. Tevő közönségnek a pompás és mindig legfrissebb 

mely üzletemben található. 
A nagyérdemű közönség pártfogását kérve 

CAVIART, 
tisztelettel 

COPETTI J. 
Nagyvárad-utcza, a megyeházzal szemben, a Prohner-szálloda épületében. 

(125.) 2— 3. 



8 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

| ^ valamint minden más alkalmi meglepetésekre hasznos és czélszerü ? 

POBOZELLÁN, OHINAEZÜST, 
BRONCE és MAJOLIKA 

Ditmár, Brünner és hazai gyártmányú : 

• SI1A&I- ÉS ff®tiláSf i l , 
N A P - É S V I L L Á M É G Ő K K E L . 

PORCZELLÁN-, ÉT-, KÁVÉ-, THEA-, 
ugyszinte mindennemű 

Ü V E G - , I V Ó - É S L I K Ő R - K É S Z L E T E K E T 
n a g y v á l a s z t é k b a n ajánl 

ELŐBB K Ü H I N K A I. K.. D E B R E C Z E N B E N . 
Vidéki megrendelések pontosan és gyorsan teljesíttetnek. — Árjegyzékekkel _ 

kivánatra bérmentve szolgálok. ^ / í 
l<* (107.) 39—52. 

Az 
149. szám. 

I S T V Á N g ő z m a i o m - t á r s u l a t 
GYÁRTMÁNYAINAK 

1 Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
| általános magyar malom gyűlésen megállapított 
js 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
I és szállitási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 
Itt helyben kötelezettség nélkül. 

Készpénzfizetés mellet t 
zsákkal együtt 

Asztali dara nagyszemü 
LJ Szinte „ aprÓBzemü 
• Királyliszt 

Lángliszt kivonat . . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt 
Elsőrendű kenyérliszt . . 
Közép kenyórliszt . . . 
Kenyérliszt 
Barna kenyérliszt zsákonként 

á 70 kilogramm . . 
Takarmányliszt zsákonkint á 

70 kilogramm . . . 
Finom korpa zsákonként á 

70 kilogramm . . . . 
Durva korpa zsákonként á 

50 kilogramm . . . 

100 
kiló 

frtjkrj frtjkr 

18'20 
17J60| 
17J60 
17 
17 
1 
1 
16 
15 

80j 

30 

40 

Debreozen, 1891. Nov. 7. 
(108.) 5 0 - 5 2 . ^ 

BAUER ós TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GAZDASÁGI G É P E K G Y Á R I R A K T Á R A 

Híajgry péterfia-u. Stf I. sz. (telefon összeköttetés) 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a t. építész urakat, 

valamint a n. é. közönséget értesíteni, hogy 
űzletemben a legkitűnőbb gyártmányú 

agyag- és majolikakáljrhákat 
bevezettem és egy nagyobb szabású fel­
áll ított mintakályha- v a l a m i n t kész­
let-raktár fölött rendelkezem. 

Tekintve, hogy gyárosom a ' l egügye-
sebb és legmegbízhatóbb kályhaszere-
lájét bocsátotta rendelkezésemre, azon 
kellemes helyzetben vagyok, hogy t. ez. 
vevőim igényeiknek tökéletesen megfelel­
hetek. 

Midőn a t. építész urakat, valamint a 
u. é. közönséget, a n y a g k á l y - r a k t á r o m 
megtekintése czéljábói alázattal meghívom, 
egyúttal felhívom b. figyelmüket legdúsabban felszereit 

VASKÁLYHA-RAKTÁROMRA 
fa-, szén- és koksz-fűtésre. 

Képes árlapok bérmentve. 
Tisztelettel 

előbbb TÖTH LAJOS és TÁRSA,? 

l í e f o r e e x e n , v á r o s h á z s a r k á n . 

Aj.ml eiedeti Clayton és Skuttleworth-teie 
valamint KROMPACH HERNÁDI 

KnnzJézseféstoa 
D J S B R B O Z H E I I V . 

Van szerencsénk a n. é. hölgy közönségnek 
becses tudomására hozni, hogy a jelen 

Szecskavágó t 27 írtért és feljebb. 
R é p a v á g ó t 17 „ „ 

K u k o r i c z a m o r z s o l ó t , c s ö v e s t e n g e r i 
d a r á l ó t , d a r á l ó - é s z ú z ó - g é p e k e t ; 

továbbá mindennemű k ú t s z i v a t t y ú k a t , 
gépfelszerelési tárgyakat, u. m. : k a z á n csö­
v e k e t , gépolajat, g ő z he n g e r o 1 aj a t, olasz 
k e n d e r t , c s e p ü t , g u m i l e m e z t , ma 1 om-

k ö v e k e t , stb. stb. 
G é p m ű h e l y é b e n mindennemű gépek 
javítását, uj tűzszekrények készítését, vasesz­
tergályos munkát, szakszerűen, gyorsan és ju 
tányosan teljesít. 

Teljes tisztelettel 
BAÜBB és TÁBSA, 

(110.) "43 —52. 

Ili 
évadra a 

legújabb divatkelmék 
dusválasztékban 

raktára érkeztek, 
melyekből kivánatra saját újonnan berendezett 

divattermünkben 

női öltözékeket 
minden igényeknek megfelelően szakképzett erők 

által izlésteljesen és jutányosán állíttatunk elő. 

f is i i i t ia fáéíiiii és ufiyqg 
n a g y r a f e L t d r u i u l s L 

Menyasszonyi kelengyék 
.- kiállításához teljes választékot nyújt. 

(112.) 45—52. 

B E B B E Ö Z E H B B N ajánl : 

j| Petróleumot (tiszta nem gyu 
lékony) liter számra 16. 18. 
és 20 kr. 

Császár olajat literje 26 kr. 
Király olajat ?? 30 „ 

továbbá, magyar és franczia 
eognaeot, Cuba,. Jamaica 
és Ananas Rumot, Peoco, 
| Mandarin, Császár, Mé­
láiig, Souchong Teát Tea 
süteményeket. Déli gyü­
mölcsöt legfinomabb Cznk-
rot Kávét és minden a fü-
szerszakmába tartozó árukat 
a legjutányosabb napi áron. 

(112.) 7—52. i 

T U R B O t - Y A 

MELISZÍÍIIP ÉS BONBON. 
Ama megbecsülhetetlen gyógynövény kivo­

natából állitatik elő melyet a természet a szen­
vedő emberiség javára és üdvére hoz létre, hogyl 
az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan, mint 
hatékonyan segítsen I 

Használható: tüdő- és mellbaj, görcsös!] 
köhögés, szamárhurut , náthaláz (influenza)J 
szükmellüség, nehéz légzés, rekedtségj 
ka ía r rhus , hökhu ru t és a torok bajok kü-j 

jlöiibözö nemeinél. Nemkülönben aszkór-| 
ság, gége inger és vérhányásnál . I 

Egy üveg Turbolya mellszörp 1 frt, egy do­
boz mellboobon 30 és 10 kr. 

Ezen készítmény a legmeglepőbb sikerrel 
(használható ott, hol a Chininnek és vasnak 
együttes adagolása ajánlatos, mmtán e két fő 
jalkatrész a vegyészeti műszabályok szoros meg-
jtartása mellett e legtisztább M a l a g a - b o r b ó l 
[állíttatik elő. 

H a s z n á l h a t ó : vérszegénység, sáp­
ikor, migraine, rósz emésztés, álmatlanság, 
lankadtság, ideges izgatottság és izzadás, 
nemkülönben gyenge nők és gyermekek 
erősítésére. 

Egy üveg Malaga China vasbor 1 frt 60 kr. 
Valódi minőségben kapható Ha vádi Dózsa Árpád gyógyszerész gyári raktárában 

Esztergom—Bajnán. 
Főrak tá r B r . R o t s o h n e k 1T. E m i l gyógyszerész úrnál D e b r e o z e n b e n . 

8 5 . 7 - ? . 

Amidőn a nagyérdemű helybeli és vidéki tisztelt knzőnségnek irányomban 
tanúsított eddigi becses bizalma és pártfogásáért a legőszintébb köszönetemet nyilvá­
nítom, egyúttal vagyok bátor tisztelettel értesíteni, miszerint az itteni piaezon 5 éven 
át fentálló 

„KEGYELET" 
ezimü temetkezési intézetemet a mai kor igényeihez képest nagyobbítani óhajtván, 
mely tetemes költség és beruházásokat igényel, e ezélból 

N T K . e r ' x x á t s ; O y u l a úrral " ^ B 
társulván és az üzletet ezután 

KERNÁTS és FISCHER 
törvényszékileg bejegyzett czég alatt tovább folytatjuk. 

K e r n á t s Gyula ur, ki ezen üzlet nagyobbitásához nemcsak nagyobb tőkével 
járul, de az űzletbeni alapos szakértelmével közre is működik, hogy üzletünk a mai 
kor igéuyeinek megfelelő és az országban az elsők sorában sorlandő legyen, nem fogunk 

i sem költséget, sem fáradságot kímélni, hogy ugy a helybeli, miíit a vidéki tisztelt 
( közönség kívánalmainak minden tekintetben, a legjutányosabb és legpontosabban 

eleget tehessünk, 
i Tájékozásul vagyunk bátrak a n. é. közönség becses figyelmét az alábbi i 
. árakra felhívni, mely szerint a fokozatos verseny folytán a mai naptól fogva | 

egy gyermekkoporsót . . . . . . 80 krtól feljebb, 
„ felnőtt részére egy 200 em. fakoporsót 4 frttól „ i 
„ gyermek érczkoporsót . . . . . . 4 „ „ 
„ 200 cm. érczkoporsót . . . . . . 24 „ „ 

s egy legolcsóbb temetést egy felnőtt egyén részére már 

10 forintért rendesünk 2 íogatu halottas kocsival együtt. 
Elvállalunk továbbá vidéki temetések rendezését is a legegyszerűbbtől a 

legdíszesebbig, valamint 

PÉT hulla §zá!litá§okat ~ 9 1 
ugy helyben, mint vidéken az ország vagy külföld bármely városra és városából szállítva. 

Nagy választék é r e z - és f r a n e z i a m ű v i r á g k o s z o r ú k é s k o s z o r ú 
s z a l a g o k b a n , valamint 

allé és függő sír és kivilágitási lámpákban. 
Kérve a n. é. közönségnek becses pártfogását és bizalmát^ biztosítván a 

legszolidabb és pontos eljárásunkról tisztelettel 

KERNÁTS és FISCHER. 
• Sürgöny-ezim-: „KEGYELET" Debreczen. 

(77.) 10—10. 
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